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KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji 

(Sprawa M.10710 – SELFINVEST / LLG / SELECTED CAR GROUP JV) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2022/C 203/01)

W dniu 11 maja 2022 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncentracji 
i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia Rady (WE) 
nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wiadomości publicz
nej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji (http://ec. 
europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające odnaleźć 
konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, numeru 
sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32022M10710. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do prawa Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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Kursy walutowe euro (1)

19 maja 2022 r.

(2022/C 203/02)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykański 1,0525

JPY Jen 134,46

DKK Korona duńska 7,4423

GBP Funt szterling 0,84728

SEK Korona szwedzka 10,5098

CHF Frank szwajcarski 1,0265

ISK Korona islandzka 139,50

NOK Korona norweska 10,3102

BGN Lew 1,9558

CZK Korona czeska 24,700

HUF Forint węgierski 385,83

PLN Złoty polski 4,6423

RON Lej rumuński 4,9474

TRY Lir turecki 16,8037

AUD Dolar australijski 1,5036

Waluta Kurs wymiany

CAD Dolar kanadyjski 1,3490

HKD Dolar Hongkongu 8,2594

NZD Dolar nowozelandzki 1,6551

SGD Dolar singapurski 1,4576

KRW Won 1 343,21

ZAR Rand 16,8315

CNY Yuan renminbi 7,1028

HRK Kuna chorwacka 7,5395

IDR Rupia indonezyjska 15 416,76

MYR Ringgit malezyjski 4,6363

PHP Peso filipińskie 55,140

RUB Rubel rosyjski

THB Bat tajlandzki 36,343

BRL Real 5,2094

MXN Peso meksykańskie 21,0043

INR Rupia indyjska 81,7115

(1) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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A. WPROWADZENIE I RAMY PRAWNE

1. Zgodnie z art. 10 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej partie polityczne na poziomie europejskim przyczyniają się do 
kształtowania europejskiej świadomości politycznej i wyrażania woli obywateli Unii.

2. Na podstawie art. 224 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Parlament Europejski i Rada ustanawiają przepisy 
regulujące partie polityczne na poziomie europejskim, w szczególności zasady dotyczące ich finansowania. Zasady te 
określono w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 1141/2014 z 22 października 
2014 r. w sprawie statusu i finansowania europejskich partii politycznych i europejskich fundacji politycznych (1), 
z późniejszymi zmianami.

(1) Dz.U. L 317 z 4.11.2014, s. 1. Dwie poprawki opublikowano w Dz.U. L 114 I z 4.5.2018 r., s. 1, oraz w Dz.U. L 85 I z 27.3.2019 r., s. 
7.

PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 20.5.2022 C 203/3  



3. Zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 „europejska fundacja polityczna” oznacza pod
miot formalnie powiązany z europejską partią polityczną, który jest zarejestrowany w Urzędzie zgodnie z warunkami 
i procedurami określonymi w niniejszym rozporządzeniu i którego działalność, wpisująca się w cele i podstawowe 
wartości Unii, wspiera i uzupełnia cele europejskiej partii politycznej.

4. Zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 europejska fundacja polityczna, powiązana 
z europejską partią polityczną kwalifikującą się do ubiegania się o finansowanie na podstawie art. 17 ust. 1 przedmio
towego rozporządzenia, zarejestrowana zgodnie z warunkami i procedurami określonymi w niniejszym rozporządze
niu i nieznajdująca się w jednej z sytuacji wykluczenia, o których mowa w art. 136 ust. 1 rozporządzenia finansowego, 
może ubiegać się o finansowanie z budżetu ogólnego Unii Europejskiej, zgodnie z warunkami określonymi przez 
urzędnika zatwierdzającego Parlamentu Europejskiego w zaproszeniu do składania wniosków.

5. W związku z tym Parlament Europejski ogłasza niniejsze zaproszenie do składania wniosków w celu przyznania dota
cji europejskim fundacjom politycznym („zaproszenie”).

6. Podstawowe ramy prawne określono w następujących aktach prawnych:

a) rozporządzenie (UE, Euratom) nr 1141/2014;

b) decyzja Prezydium Parlamentu Europejskiego z 1 lipca 2019 r. ustanawiająca zasady stosowania rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 1141/2014 w sprawie statusu i finansowania europejskich par
tii politycznych i europejskich fundacji politycznych (2) (zwana poniżej „decyzją Prezydium z dnia 1 lipca 2019 r.”);

c) rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie 
zasad finansowych mających zastosowanie do budżetu ogólnego Unii, zmieniające rozporządzenia (UE) 
nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) 
nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzję nr 541/2014/UE, a także uchylające rozporzą
dzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (3) (rozporządzenie finansowe);

d) rozporządzenie delegowane Komisji (UE, Euratom) 2015/2401 z dnia 2 października 2015 r. w sprawie zawar
tości i funkcjonowania rejestru europejskich partii politycznych i europejskich fundacji politycznych (4);

e) rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2246 z dnia 3 grudnia 2015 r. w sprawie szczegółowych przepi
sów dotyczących systemu nadawania numerów rejestrowych, mającego zastosowanie do rejestru europejskich par
tii politycznych i europejskich fundacji politycznych oraz informacji zawartych w standardowych odpisach z rejes
tru (5);

f) Regulamin Parlamentu Europejskiego (6).

W dniu 25 listopada 2021 r. Komisja Europejska przedstawiła wniosek (7) (wersja przekształcona) dotyczący zmiany 
rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014. Rada i Parlament Europejski mogą zatwierdzić zmiany w rozporządze
niu przed rokiem budżetowym 2023 lub w jego trakcie. Wejście w życie nowego rozporządzenia przed rokiem 2023 
lub w jego trakcie może spowodować istotne zmiany w podstawowych ramach prawnych dotyczących finansowania 
na rok budżetowy 2023, co może wymagać technicznego sprostowania do niniejszego zaproszenia.

B. CEL ZAPROSZENIA DO SKŁADANIA WNIOSKÓW

7. Celem niniejszego zaproszenia do składania wniosków jest zaproszenie zarejestrowanych europejskich fundacji poli
tycznych do składania wniosków o finansowanie z budżetu Unii („wnioski o finansowanie”).

(2) Dz.U. C 249 z 25.7.2019, s. 2.
(3) Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1.
(4) Dz.U. L 333 z 19.12.2015, s. 50.
(5) Dz.U. L 318 z 4.12.2015, s. 28.
(6) Regulamin Parlamentu Europejskiego, wrzesień 2021 r.
(7) COM(2021) 734 final, 2021/0375(COD).
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C. CEL, KATEGORIA I FORMA FINANSOWANIA

8. Celem finansowania jest wsparcie programu prac europejskich fundacji politycznych w roku budżetowym obejmują
cym okres od 1 stycznia do 31 grudnia 2023 r., zgodnie z warunkami określonymi w umowie o udzielenie dotacji 
zawieranej między europejską fundacją polityczną jako beneficjentem i Parlamentem Europejskim.

9. Kategorią finansowania jest dotacja dla europejskich fundacji politycznych zgodnie z tytułem VIII rozporządzenia 
finansowego („dotacja”). Dotacja przybiera formę zwrotu odsetka faktycznie poniesionych kosztów kwalifikowalnych.

10. Maksymalna kwota wypłacona beneficjentowi przez Parlament Europejski nie może przekraczać 95 % kosztów kwalifi
kowanych wyszczególnionych w szacunkowym budżecie ani 95 % faktycznie poniesionych kosztów kwalifikowalnych.

D. DOSTĘPNY BUDŻET

11. Przewidywane środki finansowe na rok budżetowy 2023, zgodnie z art. 403 budżetu Parlamentu Europejskiego 
„Finansowanie europejskich fundacji politycznych”, wynoszą 23 000 000 EUR i zostały przyjęte przez Parlament 
Europejski w projekcie preliminarza budżetowego. Dostępne środki do rozdzielenia zostaną określone przez władzę 
budżetową w ostatecznym zatwierdzonym budżecie na rok 2023.

E. WYMOGI W ZAKRESIE DOPUSZCZALNOŚCI WNIOSKÓW O FINANSOWANIE

12. Aby wniosek o finansowanie został dopuszczony, musi on:

a) zostać złożony w formie pisemnej na formularzu wniosku załączonym do niniejszego zaproszenia i zawierać 
wszelkie wymagane dokumenty potwierdzające;

b) zawierać pisemne zobowiązanie w postaci podpisanego formularza oświadczenia, dołączonego do niniejszego 
zaproszenia, że wnioskodawca akceptuje warunki oraz kryteria wykluczenia określone w załączniku 1b do decyzji 
Prezydium z dnia 1 lipca 2019 r.;

c) zawierać pismo przedstawiciela prawnego potwierdzające upoważnienie do podejmowania zobowiązań prawnych 
w imieniu wnioskodawcy;

d) zostać wysłany do przewodniczącego Parlamentu Europejskiego do 30 września 2022 r., najlepiej w formacie 
PDF, jako kopia elektroniczna lub oryginał elektroniczny (zawierający kwalifikowany podpis elektroniczny1) na 
adres skrzynki funkcyjnej: fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu;

Dokumenty wniosku muszą być opatrzone podpisem odręcznym lub kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
przy czym ten ostatni musi być zgodny z rozporządzeniem w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania 
(eIDAS) (8).

Jeżeli wnioski składane są elektronicznie, a niektóre dokumenty opatrzone są podpisami odręcznymi, wnioskodawca 
przechowuje i udostępnia wszelkie oryginały, w całości lub w części, na wniosek służb Parlamentu Europejskiego, 
przesyłając je na następujący adres:

Przewodniczący Parlamentu Europejskiego
do rąk: Didier Kléthi, dyrektor generalny DG ds. Finansów

ADENAUER 04T003
L-2929 Luxembourg

LUXEMBOURG

(8) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej 
i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym oraz uchylające dyrektywę 1999/93/WE, (Dz.U. 
L 257 z 28.8.2014, s. 73).
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13. Jeżeli zgodnie z art. 4 ust. 2 decyzji Prezydium z dnia 1 lipca 2019 r. delegowany urzędnik zatwierdzający zwraca się 
do wnioskodawcy o przedłożenie oryginałów dokumentów potwierdzających lub wyjaśnień w formie papierowej 
w odniesieniu do wniosku, wnioskodawca przesyła je w tym celu na adres fizyczny wskazany w ust. 12. Akceptowane 
są również dokumenty elektroniczne podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym i przesyłane na adres 
funkcyjnej skrzynki pocztowej: fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu.

Wszelką inną korespondencję dotyczącą wniosku prowadzi się za pośrednictwem funkcyjnej skrzynki poczty elektro
nicznej, wskazanej powyżej.

14. Wnioski uznane za niekompletne mogą zostać odrzucone.

F. KRYTERIA OCENY WNIOSKÓW O FINANSOWANIE

F.1 Kryteria wykluczenia

15. Wnioskodawcy zostaną wykluczeni z procedury finansowania, jeżeli:

a) znajdują się w jednej z sytuacji wykluczenia, o których mowa w art. 136 ust. 1 i 2 lub art. 141 rozporządzenia 
finansowego;

b) podlegają jakimkolwiek karom przewidzianym w art. 27 ust. 1 oraz w art. 27 ust. 2 lit. a) ppkt (v), (vi) i (vii) rozpo
rządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.

F.2 Kryteria kwalifikowalności

16. Aby kwalifikować się do finansowania przez Unię, wnioskodawcy muszą spełniać warunki określone w art. 17 i 18 
rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014, tj. wnioskodawca:

a) musi być zarejestrowany przez Urząd ds. Europejskich Partii Politycznych i Europejskich Fundacji Politycznych (9)
(„Urząd”) zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) nr 1141/2014;

b) musi być powiązany z europejską partią polityczną spełniającą wszystkie kryteria przyznawania wkładu na rzecz 
europejskich partii politycznych (10);

c) musi przestrzegać obowiązków wymienionych w art. 23 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014, czyli musi 
uprzednio przekazać roczne sprawozdanie finansowe (11), sprawozdanie z audytu zewnętrznego oraz wykaz dar
czyńców i ofiarodawców, jak określono w tym artykule.

F.3 Kryteria kwalifikacji

17. Zgodnie z art. 198 rozporządzenia finansowego „wnioskodawca musi posiadać stabilne i wystarczające źródła finan
sowania, aby utrzymać swoją działalność przez cały okres, na który dotacja została udzielona, oraz aby uczestniczyć 
w finansowaniu (»zdolność finansowa«). Wnioskodawca musi posiadać kompetencje i kwalifikacje zawodowe wyma
gane do zrealizowania proponowanego działania lub programu prac, chyba że akt podstawowy wyraźnie stanowi ina
czej (»zdolność operacyjna«)”.

F.4 Kryteria przyznawania i podział finansowania

18. Zgodnie z art. 19 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 odnośne dostępne środki rozdziela się co roku. Są one 
rozdzielane pomiędzy europejskie fundacje polityczne, których wnioski o finansowanie zostały zatwierdzone w świetle 
kryteriów kwalifikowalności i wykluczenia, według następującego klucza:

a) 10 % rozdziela się w równych częściach między europejskie fundacje polityczne będące beneficjentami;

b) 90 % rozdziela się między europejskie fundacje polityczne będące beneficjentami, proporcjonalnie do liczby 
wybranych do Parlamentu Europejskiego członków europejskich partii politycznych będących beneficjentami, 
z którymi wnioskodawcy są powiązani.

(9) Ustanowiony na podstawie art. 6 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.
(10) Zgodnie z tytułem XI rozporządzenia finansowego.
(11) Chyba że wnioskodawca nie był przedmiotem kontroli zgodnie z art. 23 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 (np. nowo 

utworzony podmiot itp.).
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G. WSPÓLNA KONTROLA ZE STRONY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I URZĘDU

19. W art. 24 ust. 1 i 2 (12) rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 przewidziano wspólną kontrolę ze strony Parla
mentu Europejskiego i Urzędu.

20. Jeżeli zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) nr 1141/2014 do kompetencji Urzędu należy kontrola przestrzega
nia postanowień przedmiotowego rozporządzenia, Parlament Europejski przekazuje wnioski o finansowanie Urzę
dowi.

21. Na wszystkich etapach procedury [przyznania] wnioskodawcy są nadal zobowiązani na mocy art. 24 ust. 4 rozporzą
dzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 do dostarczenia, na wniosek Urzędu, wszelkich informacji niezbędnych do prze
prowadzenia kontroli, za które jest on odpowiedzialny. Może to obejmować w szczególności dokumentację lub wyjaś
nienia dodatkowe w stosunku do wniosków o finansowanie, które należy złożyć w formacie określonym przez Urząd.

22. Urząd poinformuje Parlament Europejski o wynikach kontroli i weryfikacji.

H. WARUNKI

23. Wnioskodawcy są zobowiązani do zgłaszania Parlamentowi Europejskiemu wszelkich zmian wprowadzonych do 
przedłożonych dokumentów oraz innych informacji zawartych we wniosku w terminie dwóch tygodni od takiej 
zmiany. W przypadku braku takiego powiadomienia urzędnik zatwierdzający może podjąć decyzję na podstawie 
dostępnych informacji, niezależnie od wszelkich informacji przedstawionych na późniejszym etapie lub opublikowa
nych w innych źródłach.

24. Ciężar dowodu, że wnioskodawca w dalszym ciągu spełnia kryteria finansowania, spoczywa na nim samym.

25. Warunki dotyczące finansowania unijnego, które ma zostać przyznane w ramach niniejszego zaproszenia, są okreś
lone w załączniku 1b do decyzji Prezydium z dnia 1 lipca 2019 r.

26. Każdy wnioskodawca akceptuje warunki, o których mowa w ust. 25 niniejszego zaproszenia, podpisując formularz 
oświadczenia dołączonego do niniejszego zaproszenia. Warunki są wiążące dla beneficjenta, któremu przyznano 
finansowanie, i są określone w umowie o udzielenie dotacji.

I. HARMONOGRAM

27. Termin składania wniosków o finansowanie upływa 30 września 2022 r.

28. Urzędnik zatwierdzający Parlamentu Europejskiego przyjmuje decyzję w ciągu trzech miesięcy od dnia zamknięcia 
zaproszenia do składania wniosków. W następstwie tej decyzji wnioskodawców powiadamia się o indywidualnych 
decyzjach podpisanych przez przewodniczącego Parlamentu Europejskiego.

(12) Art. 24 ust. 1–2 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 – ogólne przepisy dotyczące kontroli: 
„1. Kontrola nad wypełnianiem przez europejskie partie polityczne i europejskie fundacje polityczne ich obowiązków, o których 
mowa w niniejszym rozporządzeniu, jest sprawowana we współpracy przez Urząd, urzędnika zatwierdzającego Parlamentu Europej
skiego i właściwe państwa członkowskie. 
2. Urząd sprawuje kontrolę nad wypełnianiem przez europejskie partie polityczne i europejskie fundacje polityczne ich obowiąz
ków, o których mowa w niniejszym rozporządzeniu, w szczególności w związku z art. 3, art. 4 ust. 1 lit. a), b) i d)–f), art. 5 ust. 1 lit. 
a)–e) i g), art. 9 ust. 5 i 6 oraz art. 20, 21 i 22. 
Urzędnik zatwierdzający Parlamentu Europejskiego sprawuje kontrolę nad wypełnianiem przez europejskie partie polityczne i europej
skie fundacje polityczne obowiązków związanych z finansowaniem unijnym, o których mowa w niniejszym rozporządzeniu, zgodnie 
z rozporządzeniem finansowym. Przy sprawowaniu takiej kontroli Parlament Europejski podejmuje niezbędne środki w zakresie zwal
czania nadużyć finansowych mających skutki dla interesów finansowych Unii i zapobiegania im”.
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29. Przewiduje się, że w styczniu 2023 r. wnioskodawcy, których wnioski rozpatrzono pozytywnie, otrzymają do podpisu 
projekt umowy o udzielenie dotacji, a wnioskodawcy, których wnioski odrzucono, zostaną powiadomieni w tym 
samym czasie. Umowę o udzielenie dotacji można podpisać kwalifikowanym podpisem elektronicznym (QES). 
Wypłata zaliczek nastąpi w ciągu 30 dni od dnia podpisania umowy o udzielenie dotacji przez przedstawiciela Parla
mentu Europejskiego.

J. UJAWNIANIE I PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

30. Parlament Europejski i Urząd publikują, w tym również na stronach internetowych, informacje wymagane na mocy 
art. 32 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.

31. Wszelkie dane osobowe zgromadzone w związku z niniejszym zaproszeniem przetwarza się zgodnie z przepisami 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z 23 października 2018 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne 
Unii i swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji 
nr 1247/2002/WE (13) oraz zgodnie z art. 33 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.

32. Dane te są przetwarzane do celów oceny wniosków o finansowanie oraz ochrony interesów finansowych Unii. Nie 
wpływa to na ewentualne przekazanie tych danych organom odpowiedzialnym za kontrolę i audyt zgodnie z prawo
dawstwem Unii, takim jak służby audytu wewnętrznego Parlamentu Europejskiego, Urząd, Prokuratura Europejska, 
Europejski Trybunał Obrachunkowy lub Europejski Urząd ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF).

33. Na pisemny wniosek każda osoba fizyczna powiązana z beneficjentem może uzyskać dostęp do swoich danych osobo
wych w celu poprawienia wszelkich błędnych lub niekompletnych informacji. Wniosek dotyczący przetwarzania 
danych osobowych można złożyć w Dyrekcji Generalnej ds. Finansów Parlamentu Europejskiego lub u inspektora 
ochrony danych Parlamentu Europejskiego. Osoba zainteresowana może w każdej chwili wnieść skargę do Europej
skiego Inspektora Ochrony Danych w związku z przetwarzaniem jej danych osobowych.

34. Dane osobowe mogą być rejestrowane przez Parlament Europejski w bazie danych systemu wczesnego wykrywania 
i wykluczania, jeśli beneficjent znajduje się w jednej z sytuacji, o których mowa w art. 136 ust. 1 i art. 141 rozporzą
dzenia finansowego.

K. INNE INFORMACJE

35. Wszelkie pytania dotyczące niniejszego zaproszenia należy kierować pocztą elektroniczną, z podaniem numeru refe
rencyjnego zaproszenia, na adres skrzynki funkcyjnej: fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu

36. Podstawowe akty prawne określone w ust. 6 lit. b) niniejszego zaproszenia oraz załączony do tego zaproszenia formu
larz wniosku o finansowanie są dostępne na stronie internetowej Parlamentu Europejskiego http://www.europarl. 
europa.eu/tenders/invitations.htm

Załącznik: Formularz wniosku o finansowanie, w tym również formularz informacji finansowych, oświadczenie w sprawie 
warunków i kryteriów wykluczenia, wzór szacunkowego budżetu oraz oświadczenie, że wniosek złożono za pośrednic
twem powiązanej europejskiej partii politycznej

(13) Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39.
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ZAŁĄCZNIK a 

FORMULARZ WNIOSKU O FINANSOWANIE 

DOTACJE (1) DLA EUROPEJSKICH FUNDACJI POLITYCZNYCH

NA ROK BUDŻETOWY [WSTAWIĆ ROK]

STRUKTURA WNIOSKU O FINANSOWANIE

Poniższa tabela ma pomóc w przygotowaniu wniosku o finansowanie. Można jej używać jako listy kontrolnej przy spraw
dzaniu, czy wniosek zawiera wszystkie wymagane dokumenty.

Numer 
dokumentu Dokumenty do przedłożenia

Dokumenty, które należy dostarczyć, ale które nie zostały ujęte w tym wzorze wniosku o finansowanie

1. Pismo przewodnie z podaniem wnioskowanej kwoty dotacji na rok budżetowy n, podpisane przez 
przedstawiciela prawnego

☐

2. Pismo przedstawiciela prawnego potwierdzające upoważnienie do podejmowania zobowiązań 
prawnych w imieniu wnioskodawcy

☐

3. Wykaz osób posiadających uprawnienia w zakresie reprezentowania oraz uprawnienia decyzyjne 
lub kontrolne w stosunku do organizacji wnioskodawcy, takich jak przewodniczący, członkowie 
zarządu, sekretarz generalny lub skarbnik (2)

☐

4. Dowód rejestracji przez Urząd w dniu złożenia wniosku o finansowanie (tylko wnioskodawcy, 
w przypadku których decyzja o rejestracji nie jest jeszcze publicznie dostępna, tj. nie została 
jeszcze opublikowana na stronie internetowej Urzędu lub w Dzienniku Urzędowym)

☐

5. Program prac ☐

6. Jedynie w przypadku nowego wnioskodawcy, który nie mógł spełnić warunków określonych 
w art. 23 ust. 1 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014: ostatnie sprawozdanie finansowe 
po audycie, przygotowane przez zawodowego księgowego

☐

Dokumenty, które należy dostarczyć i które zostały ujęte w tym wzorze wniosku o finansowanie

7. Formularz identyfikacji finansowej (tylko w przypadku nowego wnioskodawcy lub w przypadku 
zmiany nazwy, adresu lub rachunku bankowego)

☐

8. Oświadczenie w sprawie ogólnych warunków oraz kryteriów wykluczenia ☐

9. Wyważone szacunki budżetowe ☐

10. Oświadczenie o złożeniu wniosku za pośrednictwem powiązanej europejskiej partii politycznej ☐

(1) Kategorią finansowania jest dotacja na działalność, zgodnie z tytułem VIII rozporządzenia finansowego (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, 
s. 1).

(2) Na przykład w stosownych przypadkach z odniesieniem do właściwych przepisów zawartych w statucie wnioskodawcy.
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FORMULARZ INFORMACJI FINANSOWYCH
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OŚWIADCZENIE W SPRAWIE OGÓLNYCH WARUNKÓW ORAZ KRYTERIÓW WYKLUCZENIA

Ja, niżej podpisany, prawny przedstawiciel [wstawić nazwę wnioskodawcy] oświadczam, że:

— zapoznałem się z warunkami ogólnymi, określonymi we wzorze umowy o udzielenie dotacji, i wyrażam na nie zgodę,

— wnioskodawca nie znajduje się w jednej z sytuacji opisanych w art. 136 ust. 1* i art. 141* rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 („rozporządzenie finansowe”) (3);

— wnioskodawca nie podlega żadnym karom przewidzianym w art. 27 ust. 1* oraz w art. 27 ust. 2 lit. a)* ppkt (v), (vi) 
i (vii) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 1141/2014 (4);

— organizacja składająca wniosek posiada zdolność finansową i organizacyjną do wdrożenia umowy o udzielenie dotacji;

— informacje zawarte w niniejszym wniosku oraz w załącznikach do niego są prawdziwe, a żadna inna informacja nie 
została, w całości lub w części, zatajona przed Parlamentem Europejskim;

Podpis osoby upoważnionej:

Tytuł (pani, pan, prof. …), imię i nazwisko:

Stanowisko w organizacji składającej wniosek o finansowanie:

Miejscowość/data:

Podpis:

(*) Przepisy artykułów przywołanych w powyższych odniesieniach znajdują się poniżej:

Artykuł 136 ust. 1 rozporządzenia finansowego

Właściwy urzędnik zatwierdzający wyklucza osobę lub podmiot, o których mowa w art. 135 ust. 2, z uczestnictwa w proce
durach wyboru regulowanych niniejszym rozporządzeniem lub z selekcji w celu wykonania środków finansowych Unii, 
w przypadku gdy ta osoba lub podmiot znajduje się w co najmniej jednej z poniższych sytuacji:

a) osoba lub podmiot znajdują się w stanie upadłości, prowadzone jest wobec nich postępowanie upadłościowe lub likwi
dacyjne, ich aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarcia układu z wierzycielami, gdy ich działalność gospodarcza 
jest zawieszona lub gdy znajdują się one w jakiejkolwiek analogicznej sytuacji wynikającej z podobnej procedury prze
widzianej w prawie Unii lub prawie krajowym;

b) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot naru
szyły swoje obowiązki dotyczące uiszczania podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne wynikające z mającego 
zastosowanie prawa;

c) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot 
dopuściły się poważnego wykroczenia zawodowego poprzez naruszenie mających zastosowanie przepisów ustawo
wych lub wykonawczych lub norm etycznych grupy zawodowej, do której ta osoba lub ten podmiot należą, lub 
poprzez jakiekolwiek bezprawne zachowanie, które ma wpływ na ich zawodową wiarygodność, w przypadku gdy tego 
rodzaju zachowanie wskazuje na bezprawny zamiar lub rażące niedbalstwo, w tym również w szczególności poprzez 
którekolwiek z poniższych zachowań:

(i) fałszywe lub wynikające z zaniedbania fałszywe przedstawienie informacji wymaganych do weryfikacji braku pod
staw wykluczenia lub spełnienia kryteriów kwalifikowalności lub kryteriów kwalifikacji lub w ramach realizacji 
zobowiązania prawnego;

(ii) zawarcie porozumienia z innymi osobami lub podmiotami w celu zakłócenia konkurencji;

(iii) naruszenie praw własności intelektualnej;

(iv) próby wpłynięcia na proces podejmowania decyzji przez właściwego urzędnika zatwierdzającego w trakcie proce
dury wyboru;

(3) Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1.
(4) Dz.U. L 317 z 4.11.2014, s. 1.
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(v) próby pozyskania poufnych informacji, które mogą dać danej osobie lub danemu podmiotowi nienależną prze
wagę w procedurze wyboru;

d) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku – że osoba lub podmiot dopuściły się któregokolwiek z następujących 
czynów:

(i) nadużycia finansowego w rozumieniu art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 oraz 
art. 1 Konwencji w sprawie ochrony interesów finansowych Wspólnot Europejskich ustanowionej aktem Rady 
z dnia 26 lipca 1995 r.;

(ii) korupcji, zgodnie z definicją zawartą w art. 4 ust. 2 dyrektywy (UE) 2017/1371 oraz korupcji czynnej w rozumie
niu art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji, w którą zaangażowani są urzędnicy Wspólnot Europejskich 
lub urzędnicy państw członkowskich Unii Europejskiej, ustanowionej aktem Rady z dnia 26 maja 1997 r., lub 
zachowań, o których mowa w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW, lub korupcji zdefiniowanej 
w innych mających zastosowanie przepisach;

(iii) zachowań związanych z organizacją przestępczą, o których mowa w art. 2 decyzji ramowej Rady 
2008/841/WSiSW;

(iv) prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 ust. 3, 4 i 5 dyrektywy Parlamentu Europej
skiego i Rady (UE) 2015/849;

(v) przestępstw terrorystycznych lub przestępstw związanych z działalnością terrorystyczną, zgodnie z definicją 
zawartą odpowiednio w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady 2002/475/WSiSW, lub podżegania do popełnienia prze
stępstwa, pomocnictwa lub usiłowania popełnienia takich przestępstw, o których to czynach mowa w art. 4 tej 
decyzji;

(vi) pracy dzieci lub innych przestępstw związanych z handlem ludźmi, o których mowa w art. 2 dyrektywy Parla
mentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE;

e) osoba lub podmiot dopuściły się znaczących uchybień, jeżeli chodzi o przestrzeganie podstawowych obowiązków 
związanych z wykonaniem zobowiązania prawnego finansowanego z budżetu, co:

(i) doprowadziło do przedterminowego zakończenia obowiązywania zobowiązania prawnego;

(ii) doprowadziło do zastosowania ryczałtowego odszkodowania lub innych kar umownych; lub

(iii) zostało odkryte przez urzędnika zatwierdzającego, OLAF lub Trybunał Obrachunkowy w następstwie kontroli, 
audytów lub dochodzeń;

f) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot 
dopuściły się nieprawidłowości w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporządzenia Rady (WE, Euratom) nr 2988/95;

g) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot utwo
rzyły podmiot w innej jurysdykcji z zamiarem obejścia obowiązków podatkowych, socjalnych lub jakichkolwiek innych 
obowiązków prawnych w jurysdykcji ich siedziby statutowej, zarządu lub głównego przedsiębiorstwa;

h) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że utworzono podmiot 
z zamiarem, o którym mowa w lit. g).

Artykuł 141 ust. 1 rozporządzenia finansowego

Właściwy urzędnik zatwierdzający odrzuca z procedury wyboru uczestnika, który:

a) znajduje się w sytuacji wykluczenia ustalonej zgodnie z art. 136;

b) nie przedstawił informacji wymaganych jako warunek udziału w postępowaniu lub przedstawił informacje wprowadza
jące w błąd;

c) był wcześniej zaangażowany w przygotowanie dokumentów wykorzystywanych w procedurze wyboru, w przypadku 
gdy pociąga to za sobą naruszenie zasady równego traktowania, w tym również zakłócenie konkurencji, któremu nie 
można zaradzić w inny sposób.

Zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 wnioskodawca nie może podlegać żadnym karom 
przewidzianym w art. 27 ust. 1 i w art. 27 ust. 2 lit. a) ppkt (v), (vi) i (vii).
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Rozporządzenie (UE, Euratom) nr 1141/2014 – art. 27 ust. 1

Zgodnie z art. 16 Urząd tytułem kary usuwa europejską partię polityczną lub europejską fundację polityczną z rejestru 
w następujących sytuacjach:

a) jeżeli wobec danej partii lub fundacji wydano prawomocny wyrok stwierdzający podjęcie przez nią nielegalnej działal
ności naruszającej interesy finansowe Unii, zgodnie z art. 106 ust. 1 rozporządzenia finansowego;

b) jeżeli zgodnie z procedurami określonymi w art. 10 ust. 2–5 stwierdzono, że nie spełnia już ona jednego lub kilku 
warunków określonych w art. 3 ust. 1 lub art. 3 ust. 2;

ba) jeżeli decyzja o zarejestrowaniu danej partii lub fundacji opiera się na nieprawidłowych bądź błędnych informacjach, 
za które odpowiada wnioskodawca, lub jeżeli decyzja taka została uzyskana w drodze oszustwa; lub

c) jeżeli wniosek państwa członkowskiego o usunięcie z rejestru ze względu na poważne zaniedbanie obowiązków prze
widzianych w prawie krajowym spełnia wymogi określone w art. 16 ust. 3 lit. b).

Rozporządzenie (UE, Euratom) nr 1141/2014 – art. 27 ust. 2 lit. a) ppkt (v), (vi) i (vii)

Urząd nakłada kary finansowe w następujących sytuacjach:

a) naruszenia niewymierne:

(v) jeżeli wobec europejskiej partii politycznej lub europejskiej fundacji politycznej wydano prawomocny wyrok 
stwierdzający podjęcie przez nią nielegalnej działalności naruszającej interesy finansowe Unii zgodnie z art. 106 
ust. 1 rozporządzenia finansowego;

(vi) jeżeli dana europejska partia polityczna lub europejska fundacja polityczna kiedykolwiek celowo nie podała infor
macji lub celowo podała nieprawdziwe lub wprowadzające w błąd informacje, lub jeżeli organy uprawnione na 
mocy niniejszego rozporządzenia do przeprowadzania audytu lub kontroli beneficjentów finansowania z budżetu 
ogólnego Unii Europejskiego wykryły nieprawidłowości w rocznych sprawozdaniach finansowych, uznawane za 
stanowiące istotne pominięcia lub błędy zgodnie z międzynarodowymi standardami rachunkowości, zdefiniowa
nymi w art. 2 rozporządzenia (WE) nr 1606/2002.

(vii) jeżeli po przeprowadzeniu procedury weryfikacji, o której mowa w art. 10a, stwierdzi się, że dana europejska par
tia polityczna lub europejska fundacja polityczna świadomie wywarła wpływ lub usiłowała wywrzeć wpływ na 
wynik wyborów do Parlamentu Europejskiego, wykorzystując naruszenie stosownych przepisów o ochronie 
danych osobowych.
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ZAŁĄCZNIK b 

SZACUNKOWY BUDŻET

Koszty Dochody

Koszty kwalifikowalne Budżet Faktycz
nie Budżet Faktycz

nie

A.1: Koszty zatrudnienia pracow
ników
1. Wynagrodzenia
2. Składki
3. Szkolenie zawodowe
4. Koszty delegacji
5. Inne koszty zatrudnienia pra

cowników

D.1 Uwolnienie „rezerwy na po
krycie kosztów kwalifiko
walnych w pierwszym 
kwartale roku N”

nie 
dotycz
y

D.2 Finansowanie Parlamentu 
Europejskiego przyznane 
na rok N

D.3 Wkłady pochodzące od 
członków

3.1 od organizacji członkow
skich

3.2 od indywidualnych człon
ków

A.2: Koszty infrastruktury i koszty 
operacyjne
1. Czynsz, media i koszty utrzy

mania
2. Koszty instalacji, eksploatacji 

i utrzymania urządzeń
3. Koszty amortyzacji rucho

mości i nieruchomości
4. Materiały papiernicze i narzę

dzia biurowe
5. Opłaty pocztowe i telekomu

nikacyjne
6. Koszty druku, tłumaczeń, re

produkcji
7. Inne koszty związane z infras

trukturą

D.4 Darowizny

D.5 Inne zasoby własne

(określić jakie)

A.3: Koszty administracyjne
1. Koszty dokumentacji (prasa, 

agencje prasowe, bazy da
nych)

2. Koszty analiz i badań
3. Koszty sądowe
4. Koszty księgowe i koszty au

dytu
5. Inne koszty administracyjne
6. Wsparcie dla stron trzecich

A.4: Posiedzenia i koszty reprezen
tacyjne
1. Koszty posiedzeń
2. Uczestnictwo w seminariach 

i konferencjach
3. Koszty reprezentacyjne
4. Koszty zaproszeń
5. Inne koszty związane z orga

nizacją posiedzeń
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A.5: Koszty rozpowszechniania 
i publikacji
1. Koszty publikacji
2. Tworzenie i użytkowanie 

stron internetowych
3. Koszty reklamy
4. Drobne materiały promocyj

ne
5. Seminaria i wystawy
6. Inne koszty związane z polity

ką informacyjną

A.6: Przydział na „rezerwę na po
krycie kosztów kwalifikowal
nych w pierwszym kwartale 
roku N+1”

A. KWOTA CAŁKOWITA KOSZTÓW 
KWALIFIKOWALNYCH

Koszty niekwalifikowalne
1. Przydział na inne rezerwy
2. Opłaty finansowe
3. Straty kursowe
4. Wierzytelności wątpliwe na rzecz 

stron trzecich
5. Inne (określić jakie)
6. Wkłady rzeczowe

B. KWOTA CAŁKOWITA KOSZTÓW 
NIEKWALIFIKOWALNYCH

C. KOSZTY OGÓŁEM D.6. Odsetki z tytułu płatności 
zaliczkowych

D.7. Wkłady rzeczowe

D. DOCHODY OGÓŁEM

E. Zyski/straty (D-C)

F. Zasoby własne przeniesione na ra
chunek rezerwy

G. Zyski/straty związane z kontrolą 
zgodności z zasadą non profit (E-F)
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OŚWIADCZENIE O ZŁOŻENIU WNIOSKU ZA POŚREDNICTWEM POWIĄZANEJ EUROPEJSKIEJ 
PARTII POLITYCZNEJ

Ja, niżej podpisany, prawny przedstawiciel [wstawić nazwę partii] oświadczam, że zgodnie z art.18 ust.5 rozporządzenia 
(UE, Euratom) nr 1141/2014 niniejszy wniosek o finansowanie [wstawić nazwę wnioskodawcy] w roku budżetowym 
2023 został złożony za pośrednictwem powiązanej europejskiej partii politycznej [wstawić nazwę powiązanej europejskiej 
partii politycznej].

Podpis osoby upoważnionej:

Tytuł (pani, pan, prof. …), imię i nazwisko:

Stanowisko w europejskiej partii politycznej:

Miejscowość/data:

Podpis:
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Zaproszenie do składania wniosków o przyznanie wkładu (nr IX-2023/01) 

„WKŁADY NA RZECZ EUROPEJSKICH PARTII POLITYCZNYCH” 

(2022/C 203/04)
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A. WPROWADZENIE I RAMY PRAWNE

1. Zgodnie z art. 10 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej partie polityczne na poziomie europejskim przyczyniają się do 
kształtowania europejskiej świadomości politycznej i wyrażania woli obywateli Unii.

2. Na podstawie art. 224 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Parlament Europejski i Rada ustanawiają przepisy 
regulujące partie polityczne na poziomie europejskim, w szczególności zasady dotyczące ich finansowania. Zasady te 
określono w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 1141/2014 z 22 października 
2014 r. w sprawie statusu i finansowania europejskich partii politycznych i europejskich fundacji politycznych (1), 
z późniejszymi zmianami.

3. Zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 europejska partia polityczna zarejestrowana 
zgodnie z warunkami i procedurami przedmiotowego rozporządzenia, reprezentowana w Parlamencie Europejskim 
przez co najmniej jednego ze swych członków i nieznajdująca się w jednej z sytuacji wykluczenia, o których mowa 
w art. 136 ust. 1 rozporządzenia finansowego, może ubiegać się o finansowanie z budżetu ogólnego Unii Europej
skiej, zgodnie z warunkami określonymi przez urzędnika zatwierdzającego Parlamentu Europejskiego w zaproszeniu 
do składania wniosków o przyznanie wkładu.

4. W związku z tym Parlament Europejski ogłasza niniejsze zaproszenie do składania wniosków o przyznanie wkładu 
w celu przyznania wkładów europejskim partiom politycznym („zaproszenie”).

5. Podstawowe ramy prawne określono w następujących aktach prawnych:

a) rozporządzenie (UE, Euratom) nr 1141/2014;

b) decyzja Prezydium Parlamentu Europejskiego z 1 lipca 2019 r. ustanawiająca zasady stosowania rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 1141/2014 w sprawie statusu i finansowania europejskich par
tii politycznych i europejskich fundacji politycznych (2) (zwana poniżej „decyzją Prezydium z 1 lipca 2019 r.”);

c) rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad 
finansowych mających zastosowanie do budżetu ogólnego Unii, zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1296/2013, 
(UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) 
nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzję nr 541/2014/UE, a także uchylające rozporządzenie (UE, Euratom) 
nr 966/2012 (3) („rozporządzenie finansowe”);

d) rozporządzenie delegowane Komisji (UE, Euratom) 2015/2401 z dnia 2 października 2015 r. w sprawie zawar
tości i funkcjonowania rejestru europejskich partii politycznych i europejskich fundacji politycznych (4);

e) rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2246 z dnia 3 grudnia 2015 r. w sprawie szczegółowych przepi
sów dotyczących systemu nadawania numerów rejestrowych, mającego zastosowanie do rejestru europejskich par
tii politycznych i europejskich fundacji politycznych oraz informacji zawartych w standardowych odpisach z rejes
tru (5);

f) Regulamin Parlamentu Europejskiego (6).

W dniu 25 listopada 2021 r. Komisja Europejska przedstawiła wniosek (7) (wersja przekształcona) dotyczący zmiany 
rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014. Rada i Parlament Europejski mogą zatwierdzić zmiany w rozporządze
niu przed rokiem budżetowym 2023 lub w jego trakcie. Wejście w życie nowego rozporządzenia przed rokiem 2023 
lub w jego trakcie może spowodować istotne zmiany w podstawowych ramach prawnych dotyczących finansowania 
na rok 2023, co może wymagać technicznego sprostowania do niniejszego zaproszenia.

(1) Dz.U. L 317 z 4.11.2014, s. 1. Dwie poprawki opublikowano w Dz.U. L 114 I z 4.5.2018 r., s. 1, oraz w Dz.U. L 85 I z 27.3.2019 r., s. 
7.

(2) Dz.U. C 249 z 25.7.2019, s. 2.
(3) Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1.
(4) Dz.U. L 333 z 19.12.2015, s. 50.
(5) Dz.U. L 318 z 4.12.2015, s. 28.
(6) Regulamin Parlamentu Europejskiego, wrzesień 2021 r.
(7) COM(2021) 734 final, 2021/0375(COD)
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B. CEL ZAPROSZENIA DO SKŁADANIA WNIOSKÓW

6. Celem niniejszego zaproszenia do składania wniosków jest zaproszenie zarejestrowanych europejskich partii politycz
nych do składania wniosków o finansowanie z budżetu Unii („wnioski o finansowanie”).

C. CEL, KATEGORIA I FORMA FINANSOWANIA

7. Celem finansowania jest wsparcie statutowej działalności i celów europejskich partii politycznych w roku budżeto
wym obejmującym okres od 1 stycznia 2023 r. do 31 grudnia 2023 r., zgodnie z warunkami określonymi w umowie 
o przyznanie wkładu, zawieranej między europejską partią polityczną jako beneficjentem a Parlamentem Europejskim.

8. Kategorią finansowania jest wkład na rzecz europejskich partii politycznych zgodnie z tytułem XI rozporządzenia 
finansowego („wkład”). Wkład przybiera formę zwrotu odsetka faktycznie poniesionych wydatków podlegających 
zwrotowi.

9. Maksymalna kwota wypłacona beneficjentowi przez Parlament Europejski nie może przekraczać 90 % wydatków pod
legających zwrotowi, wyszczególnionych w szacunkowym budżecie, ani 90 % faktycznie poniesionych wydatków 
podlegających zwrotowi.

D. DOSTĘPNY BUDŻET

10. Przewidywane środki finansowe na rok budżetowy 2023, zgodnie z art. 402 budżetu Parlamentu Europejskiego 
„Finansowanie europejskich partii politycznych”, wynoszą 46 000 000 EUR i zostały przyjęte przez Parlament Euro
pejski w projekcie preliminarza budżetowego. Dostępne środki do rozdzielenia zostaną określone przez władzę 
budżetową w ostatecznym zatwierdzonym budżecie na rok 2023.

E. WYMOGI DOTYCZĄCE DOPUSZCZALNOŚCI WNIOSKÓW O FINANSOWANIE

11. Aby wniosek o finansowanie został dopuszczony, musi on:

a) zostać złożony w formie pisemnej na formularzu wniosku załączonym do niniejszego zaproszenia i zawierać 
wszelkie wymagane dokumenty potwierdzające;

b) zawierać pisemne zobowiązanie (podpisany formularz oświadczenia dołączony do niniejszego zaproszenia), że 
wnioskodawca zgadza się na warunki, a także kryteria wykluczenia określone w załączniku 1a do decyzji Prezy
dium z 1 lipca 2019 r.;

c) zawierać pismo przedstawiciela prawnego, potwierdzające upoważnienie do podejmowania zobowiązań prawnych 
w imieniu wnioskodawcy;

d) zostać wysłany do przewodniczącego Parlamentu Europejskiego do 30 września 2022 r., najlepiej w formacie PDF, 
jako kopia elektroniczna lub oryginał elektroniczny (zawierający kwalifikowany podpis elektroniczny1) na adres 
skrzynki funkcyjnej: fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu.

Dokumenty wniosku muszą być opatrzone podpisem odręcznym lub kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
przy czym ten ostatni musi być zgodny z rozporządzeniem w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług zaufania 
(eIDAS) (8).

Jeżeli wnioski składane są elektronicznie, a niektóre dokumenty opatrzone są podpisami odręcznymi, wnioskodawca 
przechowuje i udostępnia wszelkie oryginały, w całości lub w części, na wniosek służb Parlamentu Europejskiego, 
przesyłając je na następujący adres:

Przewodniczący Parlamentu Europejskiego
na ręce: Didier Kléthi, dyrektor generalny DG ds. Finansów

ADENAUER 04T003
L-2929 Luksemburg

LUKSEMBURG

(8) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej 
i usług zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym oraz uchylające dyrektywę 1999/93/WE (Dz.U. 
L 257 z 28.8.2014, s. 73).
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12. Jeżeli zgodnie z art. 4 ust. 2 decyzji Prezydium z 1 lipca 2019 r. delegowany urzędnik zatwierdzający zwraca się do 
wnioskodawcy o przedłożenie oryginałów dokumentów potwierdzających lub wyjaśnień w formie papierowej 
w odniesieniu do wniosku, wnioskodawca przesyła je w tym celu na adres fizyczny wskazany w ust. 11. Akceptowane 
są również dokumenty elektroniczne podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym i przesyłane na adres 
funkcyjnej skrzynki pocztowej: fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu.

Wszelką inną korespondencję dotyczącą wniosku prowadzi się za pośrednictwem funkcyjnej skrzynki poczty elektro
nicznej, wskazanej powyżej.

13. Wnioski uznane za niekompletne mogą zostać odrzucone.

F. KRYTERIA OCENY WNIOSKÓW O FINANSOWANIE

F.1 Kryteria wykluczenia

14. Wnioskodawcy zostaną wykluczeni z procedury finansowania, jeżeli:

a) znajdują się w jednej z sytuacji wykluczenia, o których mowa w art. 136 ust. 1 i 2 lub art. 141 rozporządzenia 
finansowego;

b) podlegają jakimkolwiek karom przewidzianym w art. 27 ust. 1 oraz w art. 27 ust. 2 lit. a) ppkt (v), (vi) i (vii) rozpo
rządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.

F.2 Kryteria kwalifikowalności

15. Aby kwalifikować się do finansowania przez Unię, wnioskodawcy muszą spełniać warunki określone w art. 17 i 18 
rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014, tj. wnioskodawca:

a) musi być zarejestrowany przez Urząd ds. Europejskich Partii Politycznych i Europejskich Fundacji Politycznych (9)
(„Urząd”) zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) nr 1141/2014;

b) musi być reprezentowany w Parlamencie Europejskim przez co najmniej jednego posła do Parlamentu Europej
skiego;

c) musi przestrzegać obowiązków wymienionych w art. 23 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014, czyli musi 
uprzednio przekazać roczne sprawozdania finansowe (10), sprawozdanie z audytu zewnętrznego oraz wykaz dar
czyńców i ofiarodawców, jak określono w tym artykule;

d) musi wypełnić zobowiązania wymienione w art. 18 ust. 2a rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014, czyli 
musi uprzednio przedstawić dowody na to, że w okresie od 1 października 2021 r. do 30 września 2022 r. jego 
unijne partie członkowskie zasadniczo publikowały na swoich stronach internetowych, w sposób wyraźnie 
widoczny i przyjazny dla użytkownika, program polityczny i logo europejskiej partii politycznej.

16. Ponadto zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 członkostwo posła do Parlamentu Euro
pejskiego w kilku europejskich partiach politycznych będzie skutkować uznaniem danego posła za członka tylko jed
nej europejskiej partii politycznej, mianowicie tej, która – jeśli ma to zastosowanie – jest partią, z którą jego krajowa 
lub regionalna partia polityczna jest powiązana w dniu, w którym upływa ostateczny termin składania wniosków 
o finansowanie.

17. Partie członkowskie europejskich partii politycznych zachęca się do podawania na swoich stronach internetowych 
informacji na temat równowagi płci.

F.3 Kryteria przyznawania i podział finansowania

18. Zgodnie z art. 19 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 odnośne dostępne środki rozdziela się co roku. Środki 
rozdziela się pomiędzy europejskie partie polityczne, których wnioski o finansowanie zostały zatwierdzone w świetle 
kryteriów kwalifikowalności i wykluczenia, według następującego klucza:

a) 10 % rozdziela się w równych częściach między europejskie partie polityczne będące beneficjentami;

(9) Ustanowiony na podstawie art. 6 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.
(10) Chyba że wnioskodawca nie podlegał kontroli zgodnie z art. 23 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 (np. nowo utworzony 

podmiot itp.).
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b) 90 % rozdziela się między europejskie partie polityczne będące beneficjentami proporcjonalnie do liczby ich człon
ków wybranych do Parlamentu Europejskiego; zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporządzenia 1141/2014 posła do Parla
mentu Europejskiego uważa się za członka tylko jednej europejskiej partii politycznej, która – jeśli ma to zastoso
wanie – jest partią, z którą jego krajowa lub regionalna partia polityczna jest powiązana w dniu, w którym upływa 
ostateczny termin składania wniosków o finansowanie.

G. WSPÓLNA KONTROLA ZE STRONY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I URZĘDU

19. W art. 24 ust. 1 i 2 (11) rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 przewiduje się wspólną kontrolę ze strony Parla
mentu Europejskiego i Urzędu.

20. Jeżeli zgodnie z rozporządzeniem (UE, Euratom) nr 1141/2014 do kompetencji Urzędu należy kontrola przestrzega
nia postanowień przedmiotowego rozporządzenia, Parlament Europejski przekazuje wnioski o finansowanie Urzę
dowi.

21. Na wszystkich etapach procedury [przyznania] wnioskodawcy są nadal zobowiązani na mocy art. 24 ust. 4 rozporzą
dzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 do dostarczenia, na wniosek Urzędu, wszelkich informacji niezbędnych do prze
prowadzenia kontroli, za które jest on odpowiedzialny. Może to obejmować w szczególności dokumentację lub wyjaś
nienia dodatkowe w stosunku do wniosków o finansowanie, które należy złożyć w formacie określonym przez Urząd.

22. Urząd poinformuje Parlament Europejski o wynikach kontroli i weryfikacji.

H. WARUNKI

23. Wnioskodawcy są zobowiązani do zgłaszania Parlamentowi Europejskiemu wszelkich zmian odnośnie do przedłożo
nych dokumentów oraz wszelkich innych informacji zawartych we wniosku w terminie dwóch tygodni od takiej 
zmiany. W przypadku braku takiego powiadomienia urzędnik zatwierdzający może podjąć decyzję na podstawie 
dostępnych informacji, niezależnie od wszelkich informacji przedstawionych na późniejszym etapie lub opublikowa
nych w innych źródłach.

24. Ciężar dowodu, że wnioskodawca w dalszym ciągu spełnia kryteria finansowania, spoczywa na nim samym.

25. Warunki dotyczące finansowania unijnego, które ma zostać przyznane w ramach niniejszego zaproszenia, są okreś
lone w załączniku 1a do decyzji Prezydium z 1 lipca 2019 r.

26. Każdy wnioskodawca akceptuje warunki, o których mowa w ust. 25 niniejszego zaproszenia, podpisując formularz 
oświadczenia dołączonego do niniejszego zaproszenia. Warunki są wiążące dla beneficjenta, któremu przyznano 
finansowanie, i są określone w umowie o przyznanie wkładu.

I. HARMONOGRAM

27. Termin składania wniosków o finansowanie upływa 30 września 2022 r.

(11) Art. 24 ust. 1–2 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 – ogólne przepisy dotyczące kontroli: 
„1. Kontrola nad wypełnianiem przez europejskie partie polityczne i europejskie fundacje polityczne ich obowiązków, o których mowa 

w niniejszym rozporządzeniu, jest sprawowana we współpracy przez Urząd, urzędnika zatwierdzającego Parlamentu Europejskiego 
i właściwe państwa członkowskie. 

2. Urząd sprawuje kontrolę nad wypełnianiem przez europejskie partie polityczne i europejskie fundacje polityczne ich obowiązków, 
o których mowa w niniejszym rozporządzeniu, w szczególności w związku z art. 3, art. 4 ust. 1 lit. a), b) i d)–f), art. 5 ust. 1 lit. a)–e) 
i g), art. 9 ust. 5 i 6 oraz art. 20, 21 i 22. 

Urzędnik zatwierdzający Parlamentu Europejskiego sprawuje kontrolę nad wypełnianiem przez europejskie partie polityczne i europejskie 
fundacje polityczne obowiązków związanych z finansowaniem unijnym, o których mowa w niniejszym rozporządzeniu, zgodnie z rozpo
rządzeniem finansowym. Przy sprawowaniu takiej kontroli Parlament Europejski podejmuje niezbędne środki w zakresie zwalczania nad
użyć finansowych mających skutki dla interesów finansowych Unii i zapobiegania im”.
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28. Urzędnik zatwierdzający Parlamentu Europejskiego podejmuje decyzję w ciągu trzech miesięcy od dnia zamknięcia 
zaproszenia do składania wniosków o przyznanie wkładu. W następstwie tej decyzji wnioskodawców powiadamia się 
o indywidualnych decyzjach podpisanych przez przewodniczącego Parlamentu Europejskiego.

29. Przewiduje się, że w styczniu 2023 r. wnioskodawcy, których wnioski rozpatrzono pozytywnie, otrzymają do podpisu 
projekt umowy o przyznanie wkładu, a wnioskodawcy, których wnioski odrzucono, zostaną powiadomieni w tym 
samym czasie. Umowę o udzielenie wkładu można podpisać kwalifikowanym podpisem elektronicznym (QES). 
Wypłata zaliczek nastąpi w ciągu 30 dni od dnia podpisania umowy o przyznanie wkładu przez przedstawiciela Parla
mentu Europejskiego.

J. UJAWNIANIE I PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

30. Parlament Europejski i Urząd publikują, w tym również na stronach internetowych, informacje wymagane na mocy 
art. 32 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.

31. Wszelkie dane osobowe zgromadzone w związku z niniejszym zaproszeniem przetwarza się zgodnie z przepisami 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z 23 października 2018 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne 
Unii i swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji 
nr 1247/2002/WE (12) oraz zgodnie z art. 33 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014.

32. Dane te przetwarza się do celów oceny wniosków o finansowanie oraz ochrony interesów finansowych Unii. Nie 
wpływa to na ewentualne przekazanie tych danych organom odpowiedzialnym za kontrolę i audyt zgodnie z prawo
dawstwem Unii, takim jak służby audytu wewnętrznego Parlamentu Europejskiego, Urząd, Prokuratura Europejska, 
Europejski Trybunał Obrachunkowy lub Europejski Urząd ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF).

33. Na pisemny wniosek każda osoba fizyczna powiązana z beneficjentem może uzyskać dostęp do swoich danych osobo
wych w celu poprawienia wszelkich błędnych lub niekompletnych informacji. Wniosek dotyczący przetwarzania 
danych osobowych można złożyć w Dyrekcji Generalnej ds. Finansów Parlamentu Europejskiego lub u inspektora 
ochrony danych Parlamentu Europejskiego. Osoba zainteresowana może w każdej chwili wnieść skargę do Europej
skiego Inspektora Ochrony Danych w związku z przetwarzaniem jej danych osobowych.

34. Dane osobowe mogą być rejestrowane przez Parlament Europejski w bazie danych systemu wczesnego wykrywania 
i wykluczania, jeśli beneficjent znajduje się w jednej z sytuacji, o których mowa w art. 136 ust. 1 i art. 141 rozporzą
dzenia finansowego.

K. INNE INFORMACJE

35. Wszelkie pytania dotyczące niniejszego zaproszenia należy kierować pocztą elektroniczną, z podaniem numeru refe
rencyjnego zaproszenia, na adres skrzynki funkcyjnej: fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu

36. Podstawowe akty prawne określone w ust. 5 lit. b) niniejszego zaproszenia oraz załączony do tego zaproszenia formu
larz wniosku o finansowanie są dostępne na stronie internetowej Parlamentu Europejskiego (http://www.europarl. 
europa.eu/tenders/invitations.htm).

Załącznik: Formularz wniosku o finansowanie, w tym również formularz informacji finansowych, oświadczenie w sprawie 
warunków i kryteriów wykluczenia oraz wzór szacunkowego budżetu

(12) Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39.
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ZAŁĄCZNIK a 

FORMULARZ WNIOSKU O FINANSOWANIE 

WKŁADY (1) NA RZECZ EUROPEJSKICH PARTII POLITYCZNYCH

NA ROK BUDŻETOWY [WSTAWIĆ ROK]

STRUKTURA WNIOSKU O FINANSOWANIE

Poniższa tabela ma pomóc w przygotowaniu wniosku o finansowanie. Można jej używać jako listy kontrolnej przy spraw
dzaniu, czy wniosek zawiera wszystkie wymagane dokumenty.

Numer 
dokumentu Dokumenty do przedłożenia

Dokumenty, które należy dostarczyć, ale które nie zostały ujęte w tym wzorze wniosku o finansowanie

1. Pismo przewodnie z podaniem wnioskowanej kwoty wkładu na rok budżetowy n, podpisane 
przez przedstawiciela prawnego

☐

2. Pismo przedstawiciela prawnego potwierdzające upoważnienie do podejmowania 
zobowiązań prawnych w imieniu wnioskodawcy

☐

3. Wykaz osób posiadających uprawnienia do reprezentowania oraz uprawnienia decyzyjne lub 
kontrolne w stosunku do organizacji wnioskodawcy, takich jak przewodniczący, członkowie 
zarządu, sekretarz generalny lub skarbnik (2)

☐

4. Dowód rejestracji przez Urząd w dniu złożenia wniosku o finansowanie (tylko wnioskodawcy, 
w przypadku których decyzja o rejestracji nie jest jeszcze publicznie dostępna, tj. nie została 
jeszcze opublikowana na stronie internetowej Urzędu lub w Dzienniku Urzędowym)

☐

5. Wykaz swoich członków będących posłami do Parlamentu Europejskiego z aktualnym 
potwierdzeniem członkostwa, zawierającym imię i nazwisko, kraj pochodzenia, rodzaj 
powiązania (bezpośrednie lub pośrednie) z europejską partią polityczną (3) i nazwę 
odpowiedniej partii krajowej lub regionalnej (jeśli ma zastosowanie) (4)

☐

6. Dowody na to, że w okresie od 1 października 2021 r. do 30 września 2022 r. jego unijne 
partie członkowskie zasadniczo publikowały na swoich stronach internetowych, w sposób 
wyraźnie widoczny i przyjazny dla użytkownika, program polityczny i logo europejskiej 
partii politycznej

☐

7. Jedynie w przypadku nowego wnioskodawcy, który nie mógł spełnić warunków określonych 
w art. 23 ust. 1 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014: ostatnie sprawozdanie 
finansowe po audycie, przygotowane przez zawodowego księgowego

☐

Dokumenty, które należy dostarczyć i które zostały ujęte w tym wzorze wniosku o finansowanie

(1) Kategorią finansowania jest wkład na rzecz europejskich partii politycznych zgodnie z tytułem XI rozporządzenia finansowego 
(Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).

(2) Na przykład w stosownych przypadkach z odniesieniem do właściwych przepisów zawartych w statucie wnioskodawcy.
(3) W przypadku posłów do Parlamentu Europejskiego mających bezpośrednie i indywidualne powiązania z europejską partią polityczną 

wnioskodawca musi przedstawić formularz członkostwa każdego posła do PE, którego uważa za swojego członka. W przypadku 
posłów do PE mających pośrednie powiązania z europejską partią polityczną za pośrednictwem partii członkowskiej niezbędne są 
następujące dokumenty: formularz członkostwa każdej partii członkowskiej, podpisany przez osobę upoważnioną do prawnego 
reprezentowania danej partii członkowskiej, lub dowód uiszczenia składki członkowskiej za rok 2022 w postaci przelewu bankowego 
dokonanego przez każdą partię członkowską, lub formularz członkostwa każdego z posłów do PE, którego wnioskodawca uważa za 
swojego członka. Wzory formularzy członkostwa dla posłów do PE i partii członkowskich można otrzymać od Urzędu.

(4) Jeżeli w nieodległym czasie dana europejska partia polityczna przedłożyła Urzędowi część wyszczególnionych powyżej dokumentów, 
Parlament Europejski nie będzie wymagał ich ponownego przedstawienia. Każdy wnioskodawca ma jednak obowiązek wyraźnie wska
zać we wniosku o finansowanie, jakie dokumenty przedstawił Urzędowi oraz kiedy to uczynił.
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Numer 
dokumentu Dokumenty do przedłożenia

8. Formularz identyfikacji finansowej (tylko w przypadku nowego wnioskodawcy lub 
w przypadku zmiany nazwy, adresu lub rachunku bankowego)

☐

9. Oświadczenie w sprawie ogólnych warunków oraz kryteriów wykluczenia ☐

10. Wyważone szacunki budżetowe ☐

FORMULARZ INFORMACJI FINANSOWYCH
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OŚWIADCZENIE W SPRAWIE OGÓLNYCH WARUNKÓW ORAZ KRYTERIÓW WYKLUCZENIA

Ja, niżej podpisany, prawny przedstawiciel [wstawić nazwę wnioskodawcy] oświadczam, że:

— zapoznałem się z warunkami ogólnymi określonymi we wzorze umowy o przyznanie wkładu i wyrażam na nie zgodę;

— wnioskodawca nie znajduje się w jednej z sytuacji opisanych w art. 136 ust. 1* i art. 141* rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 („rozporządzenie finansowe”) (5);

— wnioskodawca nie podlega żadnym karom przewidzianym w art. 27 ust. 1* oraz w art. 27 ust. 2 lit. a)* ppkt (v), (vi) 
i (vii) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 1141/2014 (6);

— informacje zawarte w niniejszym wniosku oraz w załącznikach do niego są prawdziwe, a żadna inna informacja nie 
została, w całości ani w części, zatajona przed Parlamentem Europejskim.

Podpis osoby upoważnionej:

Tytuł (pani, pan, prof. …), imię i nazwisko:

Stanowisko w organizacji składającej wniosek 
o finansowanie:

Miejscowość/data:

Podpis:

(*) Przepisy artykułów przywołanych w powyższych odniesieniach znajdują się poniżej:

Artykuł 136 ust. 1 rozporządzenia finansowego

Właściwy urzędnik zatwierdzający wyklucza osobę lub podmiot, o których mowa w art. 135 ust. 2, z uczestnictwa w proce
durach wyboru regulowanych niniejszym rozporządzeniem lub z selekcji w celu wykonania środków finansowych Unii, 
w przypadku gdy ta osoba lub podmiot znajduje się w co najmniej jednej z poniższych sytuacji:

a) osoba lub podmiot znajdują się w stanie upadłości, prowadzone jest wobec nich postępowanie upadłościowe lub likwi
dacyjne, ich aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarcia układu z wierzycielami, gdy ich działalność gospodarcza 
jest zawieszona lub gdy znajdują się one w jakiejkolwiek analogicznej sytuacji wynikającej z podobnej procedury prze
widzianej w prawie Unii lub prawie krajowym;

b) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot naru
szyły swoje obowiązki dotyczące uiszczania podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne wynikające z mającego 
zastosowanie prawa;

c) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot 
dopuściły się poważnego wykroczenia zawodowego poprzez naruszenie mających zastosowanie przepisów ustawo
wych lub wykonawczych lub norm etycznych grupy zawodowej, do której ta osoba lub ten podmiot należą, lub 
poprzez jakiekolwiek bezprawne zachowanie, które ma wpływ na ich zawodową wiarygodność, w przypadku gdy tego 
rodzaju zachowanie wskazuje na bezprawny zamiar lub rażące niedbalstwo, w tym również w szczególności poprzez 
którekolwiek z poniższych zachowań:

(i) przedstawienie informacji wymaganych do sprawdzenia braku podstaw wykluczenia lub do sprawdzenia spełnie
nia kryteriów kwalifikowalności lub kryteriów kwalifikacji lub w ramach wykonania zobowiązania prawnego, 
które to informacje w wyniku nieuczciwości lub zaniedbania wprowadzały w błąd;

(ii) zawarcie porozumienia z innymi osobami lub podmiotami w celu zakłócenia konkurencji;

(iii) naruszenie praw własności intelektualnej;

(iv) próby wpłynięcia na proces podejmowania decyzji przez właściwego urzędnika zatwierdzającego w trakcie proce
dury wyboru;

(v) próby pozyskania poufnych informacji, które mogą dać danej osobie lub danemu podmiotowi nienależną prze
wagę w procedurze wyboru;

(5) Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1.
(6) Dz.U. L 317 z 4.11.2014, s. 1.
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d) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku – że osoba lub podmiot dopuściły się któregokolwiek z następujących 
czynów:

(i) nadużycia finansowego w rozumieniu art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 oraz 
art. 1 Konwencji w sprawie ochrony interesów finansowych Wspólnot Europejskich ustanowionej aktem Rady 
z dnia 26 lipca 1995 r.;

(ii) korupcji, zgodnie z definicją zawartą w art. 4 ust. 2 dyrektywy (UE) 2017/1371 oraz korupcji czynnej w rozumie
niu art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji, w którą zaangażowani są urzędnicy Wspólnot Europejskich 
lub urzędnicy państw członkowskich Unii Europejskiej, ustanowionej aktem Rady z dnia 26 maja 1997 r., lub 
zachowań, o których mowa w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW, lub korupcji zdefiniowanej 
w innych mających zastosowanie przepisach;

(iii) zachowań związanych z organizacją przestępczą, o których mowa w art. 2 decyzji ramowej Rady 
2008/841/WSiSW;

(iv) prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 ust. 3, 4 i 5 dyrektywy Parlamentu Europej
skiego i Rady (UE) 2015/849;

(v) przestępstw terrorystycznych lub przestępstw związanych z działalnością terrorystyczną, zgodnie z definicją 
zawartą odpowiednio w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady 2002/475/WSiSW, lub podżegania do popełnienia prze
stępstwa, pomocnictwa lub usiłowania popełnienia takich przestępstw, o których to czynach mowa w art. 4 tej 
decyzji;

(vi) pracy dzieci lub innych przestępstw związanych z handlem ludźmi, o których mowa w art. 2 dyrektywy Parla
mentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE;

e) osoba lub podmiot dopuściły się znaczących uchybień, jeżeli chodzi o przestrzeganie podstawowych obowiązków 
związanych z wykonaniem zobowiązania prawnego finansowanego z budżetu, co:

(i) doprowadziło do przedterminowego zakończenia obowiązywania zobowiązania prawnego;

(ii) doprowadziło do zastosowania ryczałtowego odszkodowania lub innych kar umownych; lub

(iii) zostało odkryte przez urzędnika zatwierdzającego, OLAF lub Trybunał Obrachunkowy w następstwie kontroli, 
audytów lub dochodzeń;

f) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot 
dopuściły się nieprawidłowości w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporządzenia Rady (WE, Euratom) nr 2988/95;

g) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że osoba lub podmiot utwo
rzyły podmiot w innej jurysdykcji z zamiarem obejścia obowiązków podatkowych, socjalnych lub jakichkolwiek innych 
obowiązków prawnych w jurysdykcji ich siedziby statutowej, zarządu lub głównego przedsiębiorstwa;

h) stwierdzono – w drodze prawomocnego wyroku lub ostatecznej decyzji administracyjnej – że utworzono podmiot 
z zamiarem, o którym mowa w lit. g).

Art. 141 ust. 1 rozporządzenia finansowego

Właściwy urzędnik zatwierdzający odrzuca z procedury wyboru uczestnika, który:

a) znajduje się w sytuacji wykluczenia ustalonej zgodnie z art. 136;

b) nie przedstawił informacji wymaganych jako warunek udziału w postępowaniu lub przedstawił informacje wprowadza
jące w błąd;

c) był wcześniej zaangażowany w przygotowanie dokumentów wykorzystywanych w procedurze wyboru, w przypadku 
gdy pociąga to za sobą naruszenie zasady równego traktowania, w tym również zakłócenie konkurencji, któremu nie 
można zaradzić w inny sposób.

Zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporządzenia (UE, Euratom) nr 1141/2014 wnioskodawca nie może podlegać żadnym karom 
przewidzianym w art. 27 ust. 1 i w art. 27 ust. 2 lit. a) ppkt (v), (vi) i (vii).

Rozporządzenie (UE, Euratom) nr 1141/2014 – art. 27 ust. 1

Zgodnie z art. 16 Urząd tytułem kary usuwa europejską partię polityczną lub europejską fundację polityczną z rejestru 
w następujących sytuacjach:
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a) jeżeli wobec danej partii lub fundacji wydano prawomocny wyrok stwierdzający podjęcie przez nią nielegalnej działal
ności naruszającej interesy finansowe Unii, zgodnie z art. 106 ust. 1 rozporządzenia finansowego;

b) jeżeli zgodnie z procedurami określonymi w art. 10 ust. 2–5 stwierdzono, że nie spełnia ona już jednego lub kilku 
warunków określonych w art. 3 ust. 1 lub art. 3 ust. 2;

ba) jeżeli decyzja o zarejestrowaniu danej partii lub fundacji opiera się na nieprawidłowych bądź błędnych informacjach, 
za które odpowiada wnioskodawca, lub jeżeli decyzja taka została uzyskana w drodze oszustwa; lub

c) jeżeli wniosek państwa członkowskiego o usunięcie z rejestru ze względu na poważne zaniedbanie obowiązków prze
widzianych w prawie krajowym spełnia wymogi określone w art. 16 ust. 3 lit. b).

Rozporządzenie (UE, Euratom) nr 1141/2014 – art. 27 ust. 2 lit. a) ppkt (v), (vi) i (vii)

Urząd nakłada kary finansowe w następujących sytuacjach:

a) naruszenia niewymierne:

(v) jeżeli wobec europejskiej partii politycznej lub europejskiej fundacji politycznej wydano prawomocny wyrok 
stwierdzający podjęcie przez nią nielegalnej działalności naruszającej interesy finansowe Unii zgodnie z art. 106 
ust. 1 rozporządzenia finansowego;

(vi) jeżeli dana europejska partia polityczna lub europejska fundacja polityczna kiedykolwiek celowo nie podała infor
macji lub celowo podała nieprawdziwe lub wprowadzające w błąd informacje, lub jeżeli organy uprawnione na 
mocy niniejszego rozporządzenia do przeprowadzania audytu lub kontroli beneficjentów finansowania z budżetu 
ogólnego Unii Europejskiego wykryły nieprawidłowości w rocznych sprawozdaniach finansowych, uznawane za 
stanowiące istotne pominięcia lub błędy zgodnie z międzynarodowymi standardami rachunkowości, zdefiniowa
nymi w art. 2 rozporządzenia (WE) nr 1606/2002.

(vii) jeżeli po przeprowadzeniu procedury weryfikacji, o której mowa w art. 10a, stwierdzi się, że dana europejska par
tia polityczna lub europejska fundacja polityczna świadomie wywarła wpływ lub usiłowała wywrzeć wpływ na 
wynik wyborów do Parlamentu Europejskiego, wykorzystując naruszenie stosownych przepisów o ochronie 
danych osobowych.
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ZAŁĄCZNIK b 

SZACUNKOWY BUDŻET 

Wydatki Dochody

Wydatki podlegające zwrotowi Budżet Fak
tycznie

Budżet Faktycz
nie

A.1: Koszty zatrudnienia pracow
ników
1. Wynagrodzenia
2. Składki
3. Szkolenie zawodowe
4. Koszty delegacji
5. Inne koszty zatrudnienia pra

cowników

D.1-1. Finansowanie Parlamen
tu Europejskiego prze
niesione z roku N-1

nie 
dotycz
y

D.1-2. Finansowanie Parlamen
tu Europejskiego przy
znane na rok N

D.1. Finansowanie Parlamentu 
Europejskiego wykorzysta
ne na pokrycie 90 % wydat
ków podlegających zwro
towi w roku N

D.2 Wkłady pochodzące od 
członków

2.1 ze strony partii członkow
skich

2.2 ze strony członków indywi
dualnych

A.2: Koszty infrastruktury i koszty 
operacyjne
1. Czynsz, media i koszty utrzy

mania
2. Koszty instalacji, eksploatacji 

i utrzymania urządzeń
3. Koszty amortyzacji rucho

mości i nieruchomości
4. Materiały papiernicze i narzę

dzia biurowe
5. Opłaty pocztowe i telekomu

nikacyjne
6. Koszty druku, tłumaczeń, re

produkcji
7. Inne koszty związane z infras

trukturą

D.3 Darowizny

D.4 Inne zasoby własne

(określić jakie)

A.3: Koszty administracyjne
1. Koszty dokumentacji (prasa, 

agencje prasowe, bazy danych)
2. Koszty analiz i badań
3. Koszty sądowe
4. Koszty księgowe i koszty au

dytu
5. Inne koszty administracyjne
6. Wsparcie na rzecz podmiotów 

powiązanych

A.4: Posiedzenia i koszty reprezen
tacyjne
1. Koszty posiedzeń
2. Uczestnictwo w seminariach 

i konferencjach
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Wydatki Dochody

3. Koszty reprezentacyjne
4. Koszty zaproszeń
5. Inne koszty związane z organi

zacją posiedzeń

A.5: Koszty rozpowszechniania 
i publikacji
1. Koszty publikacji
2. Tworzenie i użytkowanie 

stron internetowych
3. Koszty reklamy
4. Drobne materiały promocyj

ne
5. Seminaria i wystawy
6. Kampanie wyborcze
7. Inne koszty związane z polity

ką informacyjną

A. KWOTA CAŁKOWITA WYDAT
KÓW PODLEGAJĄCYCH ZWRO
TOWI

Wydatki niepodlegające zwrotowi
1. Przydział na inne rezerwy
2. Opłaty finansowe
3. Straty kursowe
4. Wierzytelności wątpliwe na rzecz 

stron trzecich
5. Inne (określić jakie)
6. Wkłady rzeczowe

B. KWOTA CAŁKOWITA WYDAT
KÓW NIEPODLEGAJĄCYCH 
ZWROTOWI

D.5 Wkłady rzeczowe

C. WYDATKI OGÓŁEM D: DOCHODY OGÓŁEM

E. Zyski/straty (D-C)

F. Zasoby własne przeniesione na ra
chunek rezerwy

G. Zyski/straty związane z kontrolą 
zgodności z zasadą non profit (E-F)

H. Odsetki z tytułu płatności zaliczko
wych

I. Finansowanie z Parlamentu Europej
skiego przeniesione na rok N+1
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja informacji dotyczącej zatwierdzenia zmiany standardowej w specyfikacji produktu 
objętego nazwą pochodzenia w sektorze winorośli i wina, o której to zmianie mowa w art. 17 ust. 2 

i 3 rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/33 

(2022/C 203/05)

Niniejsza informacja zostaje opublikowana zgodnie z art. 17 ust. 5 rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 
2019/33 (1).

POWIADOMIENIE O ZMIANIE STANDARDOWEJ W JEDNOLITYM DOKUMENCIE

„Achterhoek – Winterswijk”

PDO-NL-02402-AM01

Data przekazania informacji: 22.2.2022

OPIS I UZASADNIENIE ZATWIERDZONEJ ZMIANY

1. Do wykazu odmian dodano dwie odmiany: Chardonnay (B) i Cabaret Noir (N)

Producenci wykorzystują w produkcji również odmiany Chardonnay (B) (Vitis vinifera) i Cabaret Noir (N) (krzyżówka 
Vitis vinifera i innych gatunków z rodzaju Vitis), co jest możliwe w ramach niedawno odnowionej wspólnej organizacji 
rynku. Te dwie odmiany zostały obecnie dodane do wykazu odmian winorośli.

Odmiany Chardonnay (B) i Cabaret Noir (N) zostały dodane do wykazu odmian winorośli w celu odzwierciedlenia 
praktyki i oraz ze względu na fakt, że niedawno odnowiona wspólna organizacja rynku umożliwia wykorzystanie 
odmian winorośli pochodzących z krzyżowania Vitis vinifera i innych gatunków rodzaju Vitis.

Odmiany Cabaret Noir (N) i Chardonnay (B) dodano również do opisu w ramach różnych mających zastosowanie 
kategorii/typów wina:

Odmianę Cabaret Noir (N) dodaje się do następujących win:

Kategoria wina 1: WINO: wino czerwone, wytrawne owocowe lub słodkie

Kategoria wina 1: WINO: wino czerwone, starzone w beczkach

Kategoria wina 1: WINO: wino różowe z pełnym smakiem owoców

Kategoria wina 3: WINO LIKIEROWE, czerwone

Kategoria wina 9: gazowane WINO PÓŁMUSUJĄCE, różowe

Odmianę Chardonnay (B) dodaje się do następujących win:

Kategoria wina 1: WINO: wino białe, wytrawne owocowe lub słodkie

Kategoria wina 1: WINO: wino białe, starzone w beczkach

Kategoria wina 1: WINO: wino różowe z pełnym smakiem owoców

Kategoria wina 5: GATUNKOWE WINO MUSUJĄCE, białe

Kategoria wina 9: gazowane WINO PÓŁMUSUJĄCE, różowe

(1) Dz.U. L 9 z 11.1.2019, s. 2.
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Kategoria wina 15: WINO z suszonych winogron, białe

Kategoria wina 16: WINO z przejrzałych winogron, białe

2. Zmiana wynikająca z obecnej praktyki

Opis:

W odniesieniu do kategorii wina 5: gatunkowe wino musujące, białe, z pełnym smakiem owoców, do opisu praktyk 
enologicznych dodaje się zdanie w brzmieniu:

Wytwarzanie blanc de noir z czerwonych winogron

Uzasadnienie:

W świetle obecnej praktyki produkcji gatunkowego wina musującego, białego, z pełnym smakiem owoców, do pro
cesu dodano stosowanie Pinotin (N) w produkcji blanc de noir z czerwonych winogron.

Wcześniejszy tekst:

Kategoria wina 5: gatunkowe wino musujące, białe, z pełnym smakiem owoców

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna).

Druga fermentacja w butelce, metodą tradycyjną.

Nowy tekst:

Kategoria wina 5: gatunkowe wino musujące, białe, z pełnym smakiem owoców

Wytwarzanie blanc de noir z czerwonych winogron

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna)

Druga fermentacja w butelce, metodą tradycyjną

3. Zmiana wynikająca z obecnej praktyki

Opis:

W pkt 3.1. „Szczegóły weryfikacji” specyfikacji produktu szczegóły weryfikacji dostosowano do obecnej praktyki.

W odniesieniu do badań organoleptycznych uzgodniono z niemieckim urzędem ds. winorośli przeprowadzenie bada
nia w ramach określonego badania wina gatunkowego.

Uzasadnienie

Każde wino objęte ChNP musi osiągnąć minimalny wynik określony dla niego w badaniu organoleptycznym. Począt
kowo jedynie niderlandzki Urząd ds. Żywności i Produktów Konsumenckich (Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit, 
NVWA) był wyznaczony jako organ kontrolny odpowiedzialny za weryfikację takich badań, obecnie ustalono nato
miast, że zajmuje się tym niemiecki urząd ds. winorośli, który posiada wszystkie procedury kontrolowanego badania 
win gatunkowych Odpowiedzialność za kontrole win objętych ChNP spoczywa na NVWA, tak jak dotychczas.

Wcześniejszy tekst:

Co najmniej 1 kontrola (1 przedsiębiorstwo) rocznie w odniesieniu do ChNP Achterhoek – Winterswijk, którą należy 
w miarę możliwości połączyć z regularnymi wizytami kontrolnymi dotyczącymi wina (lub innymi regularnymi kon
trolami NVWA).

Administracyjna kontrola zgodności z postanowieniami specyfikacji produktu (i innymi wymogami prawnymi).

W przypadku ChNP Achterhoek – Winterswijk wymagana jest analiza; przedsiębiorstwa muszą poddać próbki każ
dego wina badaniu przez certyfikowane laboratorium (w Niderlandach lub poza nimi – do NVWA należy dostarczyć 
wykaz ograniczonej liczby laboratoriów celu zatwierdzenia). NVWA monitoruje ten proces (w drodze kontroli admi
nistracyjnych) i pobiera losowo kontrpróbki do analizy w laboratorium NVWA.
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Każde wino objęte ChNP musi również zostać poddane kontroli organoleptycznej. Przedsiębiorstwa objęte ChNP 
same organizują badania organoleptyczne w różnych terminach, które zostaną przez nie określone, korzystając 
z zatwierdzonego przez NVWA wykazu (20–30) wykwalifikowanych osób (dostarczonego przez przedsiębiorstwa) 
oraz metod pracy, również zatwierdzonych przez NVWA. Przedsiębiorstwa powiadamiają NVWA o terminach badań 
organoleptycznych. NVWA będzie obecna podczas wybranych losowo badań i będzie monitorować ich przebieg.

Nowy tekst:

Aby zapewnić jakość win z obszaru pochodzenia Achterhoek – Winterswijk, wszystkie wina oznaczone jako ChNP 
Achterhoek – Winterswijk muszą być zgodne ze specyfikacją produktu, a zatem muszą być zgodne z:

1. cechami analitycznymi (pkt 2.4.2.1)

Każda winnica jest zobowiązana do pobrania próbki każdego wina i poddania go analizie w laboratorium certyfiko
wanym przez UE (w Niderlandach lub poza nimi);

2. badaniem organoleptycznym

Wszystkie wina muszą zostać poddane badaniom organoleptycznym, w ramach których muszą spełniać minimalne 
wymogi, aby można je było oznakować jako wina objęte ChNP.

Posiadacz specyfikacji dotyczącej ChNP stosuje do badań organoleptycznych metodę mającą zastosowanie do nider
landzkich win objętych chronioną nazwą pochodzenia (ChNP) (zob. strona internetowa agencji ds. przedsiębiorstw – 
RVO), określa minimalny wynik dla wina objętego ChNP i informuje NVWA (eus@nvwa.nl);

3. innymi warunkami określonymi w specyfikacji, takimi jak praktyki enologiczne, maksymalne zbiory itp.

Weryfikacja NVWA

Aby zapewnić i zweryfikować tę jakość, NVWA będzie działać jako organ kontrolny. Oznacza to, że stosuje się nastę
pujące procedury:

1. Winnice objęte ChNP prowadzą dokumentację zawierającą wyniki analitycznych i organoleptycznych badań win 
objętych chronioną nazwą pochodzenia (objętych wnioskiem o przyznanie ChNP), w tym cechy charakterystyczne 
przedmiotowych win (odmiany winorośli, winnica itp.). NVWA może wykorzystać dokumentację do weryfikacji 
win.

2. Kontrole dotyczące chronionej nazwy pochodzenia Achterhoek Winterswijk przeprowadza NVWA. Kontrole 
NVWA będą w miarę możliwości połączone z regularnymi wizytami kontrolnymi dotyczącymi wina (lub innymi 
regularnymi kontrolami NVWA). Podczas takich wizyt zostaną przeprowadzone kontrole w celu ustalenia, czy 
wina są zgodne z:

a. cechami analitycznymi. Wartości analityczne win muszą być zgodne ze specyfikacją produktu. NVWA pobiera 
losowo kontrpróbki do analizy w laboratorium NVWA;

b. innymi postanowieniami specyfikacji produktu, takimi jak odpowiednie praktyki enologiczne (pkt 2.4.2.2) 
i innymi warunkami;

c. minimalnym wymaganym wynikiem badania organoleptycznego.

4. Zmiana wynikająca z praktyki

Opis:

W pkt 1.5.2 jednolitego dokumentu skreśla się maksymalne zbiory odmiany Johanniter (B) w hektolitrach z hektara 
w przypadku suszonych winogron (20 hektolitrów z hektara) i przejrzałych winogron (40 hektolitrów z hektara).

Uzasadnienie

Winogrona z odmiany Johanniter (B) nie są wykorzystywane do produkcji wina z suszonych winogron i/lub wina 
z przejrzałych winogron.

W związku z tym w pkt 1.5.2 jednolitego dokumentu skreślono tekst dotyczący maksymalnych zbiorów odmiany 
Johanniter (B) w odniesieniu do suszonych winogron i przejrzałych winogron.
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JEDNOLITY DOKUMENT

1. Nazwa lub nazwy

Achterhoek – Winterswijk

2. Rodzaj oznaczenia geograficznego

ChNP – chroniona nazwa pochodzenia

3. Kategorie produktów sektora wina

1. Wino

3. Wino likierowe

5. Gatunkowe wino musujące

9. Gazowane wino półmusujące

15. Wino z suszonych winogron

16. Wino z przejrzałych winogron

4. Opis wina lub win

1. Kategoria wina 1: WINO: wino czerwone, wytrawne owocowe lub słodkie

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Regent (N), Pinotin (N), Acolon (N), Cabertin (N), Cabernet Cortis (N), Monarch (N), Cabaret Noir 
(N) lub ich kupaż. Właściwości organoleptyczne: Barwa: ciemnoczerwona, w zależności od połączenia odmian. 
Zapach: ciemnoczerwonych owoców, na przykład owoców leśnych, jeżyn i wiśni. Charakterystyczny zapach zależy 
od połączenia odmian. Smak: delikatny owocowy aromat dostępnego wina, zawiera taniny. Cechy analityczne: zawar
tość cukru w wytrawnym winie owocowym wynosi 0,5–6 gramów na litr. Zawartość cukru w czerwonych winach 
słodkich wynosi 15–30 gramów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie podano kon
kretnych wartości, mieszczą się w granicach określonych w rozporządzeniach UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 10,5

Minimalna kwasowość ogólna 63,84 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

2. Kategoria wina 1: WINO: wino czerwone, starzone w beczkach

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Regent (N), Pinotin (N), Acolon (N), Cabertin (N), Cabernet Cortis (N), Monarch (N), Cabaret Noir 
(N) lub ich kupaż. Właściwości organoleptyczne: Barwa: intensywnie czerwona, w zależności od połączenia odmian. 
Zapach: ciemnoczerwonych owoców, na przykład owoców leśnych, jeżyn i wiśni. Charakterystyczny zapach zależy 
od połączenia odmian. Smak: pełne wina z nutą wanilii, na bazie dojrzałej struktury tanin. Cechy analityczne: zawar
tość cukru w winie wynosi 0,5–6 gramów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie 
podano konkretnych wartości, mieszczą się w granicach określonych w rozporządzeniach UE.
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Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 11,5

Minimalna kwasowość ogólna 63,84 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

3. Kategoria wina 1: WINO: wino białe, wytrawne owocowe lub słodkie

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Johanniter (B), Souvignier Gris (Rs), Solaris (B), Merzling (B), Chardonnay (B) lub kupaż tych 
odmian. Właściwości organoleptyczne: Barwa: między słomkowożółtą a złotożółtą w zależności od połączenia. 
Zapach: wina Solaris i Merzling mają zapach owoców tropikalnych; wina Johanniter i Souvignier Gris mają zapach 
dojrzałych owoców, takich jak żółte jabłka, natomiast Chardonnay (B) ma aromat owoców (melona miodowego, 
moreli i dojrzałych ananasów) i wanilii w przypadku dojrzewania w drewnianych beczkach. Smak: owocowy i świeży; 
wina Johanniter zawierają nutę odmiany Riesling, wynikającą po części z ich kwasowości, natomiast wina Souvignier 
Gris mają bardziej okrągły smak. Wina Solaris mają orzeźwiającą kwasowość, a wina Merzling łączą w sobie słodycz 
z kwaśnym smakiem owoców, natomiast odmiana Chardonnay (B) daje wina pełniejsze. Cechy analityczne: zawartość 
cukru w winie wytrawnym: 1–8 gramów na litr; zawartość cukru w winie słodkim: 15–30 gramów na litr. Przedsta
wione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie podano konkretnych wartości, mieszczą się w granicach 
określonych w rozporządzeniach UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 10,5

Minimalna kwasowość ogólna 77,14 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

4. Kategoria wina 1: WINO: wino białe, starzone w beczkach

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Solaris (B), Chardonnay (B). Właściwości organoleptyczne: Barwa: złotożółta. Zapach: bukiet 
owoców rodzimych i owoców tropikalnych, takich jak mango lub dojrzały ananas. Smak: kwaśny i świeży. Beczki 
nadają winu nutę drewna i kremowy smak. Cechy analityczne: zawartość cukru w winie wynosi 15–30 gramów na 
litr. Przedstawione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie podano konkretnych wartości, mieszczą się w gra
nicach określonych w rozporządzeniach UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 10,5

Minimalna kwasowość ogólna 77,14 miliekwiwalentu na litr
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Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

5. Kategoria wina 1: WINO: wino różowe z pełnym smakiem owoców

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Regent (N), Pinotin (N), Acolon (N), Cabertin (N), Cabernet Cortis (N), Monarch (N), Cabaret Noir 
(N) lub ich kupaż, ewentualnie również z odmianami Solaris (B)/Johanniter (B)/Chardonnay (B).Właściwości organo
leptyczne: Barwa: łososiowa. Zapach: słodkawy zapach czerwonych owoców. Smak: owocowy, nieco słodki, pełny. 
Cechy analityczne: zawartość cukru w winie wynosi 3–10 gramów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakterys
tyczne, dla których nie podano konkretnych wartości, mieszczą się w granicach określonych w rozporządzeniach UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 10

Minimalna kwasowość ogólna 63,84 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

6. Kategoria wina 3: WINO LIKIEROWE, czerwone

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Regent (N), Pinotin (N), Acolon (N), Cabertin (N), Cabaret Noir (N) lub ich kupaż. Właściwości 
organoleptyczne: Barwa: czerwona. Zapach: słodki, zapach czarnej porzeczki, nieco korzenny. Smak: korzenny, z rów
nie wyraźną słodkością, co owocową kwasowością. Cechy analityczne: zawartość cukru w winie wynosi 50–100 gra
mów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie podano konkretnych wartości, mieszczą 
się w granicach określonych w rozporządzeniach UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 18

Minimalna kwasowość ogólna 63,84 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

7. Kategoria wina 5: GATUNKOWE WINO MUSUJĄCE, białe

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Johanniter (B), Souvignier Gris (Rs), Solaris (B), Chardonnay (B), blanc de noir z Pinotin (N) lub 
kupaż tych odmian. Właściwości organoleptyczne: Barwa: biała. Zapach: jabłkowy, cytrusowy. Smak: owocowy, ze 
świeżym posmakiem małych pęcherzyków, dość pełny. Cechy analityczne: zawartość cukru w winie wynosi 5–16 gra
mów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie podano konkretnych wartości, mieszczą 
się w granicach określonych w rozporządzeniach UE.
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Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 10,5

Minimalna kwasowość ogólna 79,8 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

8. Kategoria wina 9: gazowane WINO PÓŁMUSUJĄCE, różowe

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Regent (N), Pinotin (N), Acolon (N), Cabertin (N), Cabernet Cortis (N), Monarch (N), Cabaret Noir 
(N) lub ich kupaż, ewentualnie również z odmianami Solaris/Johanniter (B)/Chardonnay (B). Właściwości organolep
tyczne: Barwa: łososiowa. Zapach: lekki, zapach czerwonych owoców. Smak: owocowy, powodujący cierpkie wraże
nie. Cechy analityczne: zawartość cukru w winie wynosi 5–16 gramów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakte
rystyczne, dla których nie podano konkretnych wartości, mieszczą się w granicach określonych w rozporządzeniach 
UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 10

Minimalna kwasowość ogólna 63,84 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

9. Kategoria wina 15: WINO z suszonych winogron, białe

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Solaris (B)/Chardonnay (B). Właściwości organoleptyczne: Barwa: złotożółta. Zapach: dojrzałych 
owoców tropikalnych, miodu. Smak: pełny, kremowy, słodki o pełnej świeżości. Cechy analityczne: zawartość cukru 
w winie wynosi 120–240 gramów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie podano 
konkretnych wartości, mieszczą się w granicach określonych w rozporządzeniach UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 9

Minimalna kwasowość ogólna 66,5 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)
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10. Kategoria wina 16: WINO z przejrzałych winogron, białe

KRÓTKI OPIS W FORMIE TEKSTU

Odmiany winorośli: Solaris (B)/Chardonnay (B). Właściwości organoleptyczne: Barwa: złotożółta. Zapach: dojrzałych 
owoców tropikalnych, miodu. Smak: pełny, kremowy, słodki o pełnej świeżości. Cechy analityczne: zawartość cukru 
w winie wynosi 50–120 gramów na litr. Przedstawione poniżej cechy charakterystyczne, dla których nie podano kon
kretnych wartości, mieszczą się w granicach określonych w rozporządzeniach UE.

Ogólne cechy analityczne

Maksymalna całkowita zawartość alkoholu (w % objętości)

Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu (w % objętości) 12

Minimalna kwasowość ogólna 73,15 miliekwiwalentu na litr

Maksymalna kwasowość lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna całkowita zawartość dwutlenku siarki 
(w miligramach na litr)

5. Praktyki enologiczne

5.1. Szczególne praktyki enologiczne

Zasady wytwarzania wina i

1. szczególne praktyki enologiczne

Do wszystkich kategorii wina wymienionych poniżej mają zastosowanie następujące zasady wytwarzania:

— Maksymalne wzbogacenie podlega przepisom określonym w rozporządzeniu UE; możliwe jest dodatkowe wzbo
gacenie 0,5 % za zgodą udzieloną dla danego roku przez organy krajowe (w tym przypadku Ministerstwo Rolnic
twa, Środowiska i Jakości Żywności).

— Odkwaszanie podlega limitom określonym w rozporządzeniu UE.

— Zakwaszanie wymaga zgody udzielonej dla danego roku przez organy krajowe (w tym przypadku Ministerstwo 
Rolnictwa, Środowiska i Jakości Żywności) na wniosek dotyczący danego roku; następnie zastosowanie będą 
mieć limity określone w rozporządzeniu UE.

2. Kategoria wina 1: WINO: wino czerwone, wytrawne owocowe lub słodkie

Szczególne praktyki enologiczne

Fermentacja miazgi przez co najmniej 4 dni

3. Kategoria wina 1: WINO: wino czerwone, starzone w beczkach

Szczególne praktyki enologiczne

Fermentacja miazgi przez co najmniej 4 dni

Starzenie w drewnianych beczkach przez co najmniej 8 miesięcy

4. Kategoria wina 1: WINO: wino białe, wytrawne owocowe lub słodkie

Szczególne praktyki enologiczne

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna)

5. Kategoria wina 1: WINO: wino białe, starzone w beczkach
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Szczególne praktyki enologiczne

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna)

Starzenie w drewnianych beczkach co najmniej 50 % objętości przynajmniej przez 3 miesiące

6. Kategoria wina 1: WINO: wino różowe z pełnym smakiem owoców

Szczególne praktyki enologiczne

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna)

7. Kategoria wina 3: WINO LIKIEROWE, czerwone

Szczególne praktyki enologiczne

Fermentacja miazgi przez co najmniej 4 dni

Starzenie w drewnianych beczkach przez co najmniej 1 rok

Dodanie alkoholu winnego

8. Kategoria wina 5: GATUNKOWE WINO MUSUJĄCE, białe

Szczególne praktyki enologiczne

Wytwarzanie blanc de noir z czerwonych winogron

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna)

Druga fermentacja w butelce, metodą tradycyjną

9. Kategoria wina 9: gazowane WINO PÓŁMUSUJĄCE, różowe

Szczególne praktyki enologiczne

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna)

Dodanie dwutlenku węgla w trakcie butelkowania (przy ciśnieniu maksymalnym wynoszącym 2,5 bara)

10. Kategoria wina 15: WINO z suszonych winogron, białe

Szczególne praktyki enologiczne

Późne zbiory, ręczny zbiór winogron

Winogrona suszone naturalnie, a następnie na słomie, przez co najmniej 2 tygodnie

Wino powstaje w procesie fermentacji na zimno w temperaturze poniżej 18 °C

11. Kategoria wina 16: WINO z przejrzałych winogron, białe

Szczególne praktyki enologiczne

Późne zbiory winogron o zawartości cukru co najmniej 120 stopni Oechsle

Fermentacja na zimno w temperaturze poniżej 18 °C (wyjątek: temperaturę podnosi się na początku fermentacji 
w przypadku win, których fermentacja jest trudna)

5.2. Maksymalne zbiory

1. Czerwone, Regent (N)

50 hektolitrów z hektara

2. Czerwone, Pinotin (N)

50 hektolitrów z hektara

3. Czerwone, Monarch (N)

50 hektolitrów z hektara

4. Czerwone, Acolon (N)

50 hektolitrów z hektara
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5. Czerwone, Cabertin (N)

50 hektolitrów z hektara

6. Czerwone, Cabernet Cortis (N)

50 hektolitrów z hektara

7. Białe, Souvignier Gris (Rs)

60 hektolitrów z hektara

8. Białe, Souvignier Gris (Rs), z suszonych winogron

20 hektolitrów z hektara

9. Białe, Souvignier Gris (Rs), z przejrzałych winogron

40 hektolitrów z hektara

10. Białe, Johanniter (B)

60 hektolitrów z hektara

11. Białe, Solaris (B)

50 hektolitrów z hektara

12. Białe, Solaris (B), z suszonych winogron

20 hektolitrów z hektara

13. Białe, Solaris (B), z przejrzałych winogron

40 hektolitrów z hektara

14. Białe, Merzling (B)

60 hektolitrów z hektara

15. Czerwone, Cabaret Noir (N)

50 hektolitrów z hektara

16. Białe, Chardonnay (B)

60 hektolitrów z hektara

17. Białe, Solaris (B), z suszonych winogron

20 hektolitrów z hektara

18. Białe, Solaris (B), z przejrzałych winogron

40 hektolitrów z hektara

6. Wyznaczony obszar geograficzny

Wyznaczony obszar geograficzny znajduje się we wschodniej części regionu Achterhoek, przy granicy z Niemcami, 
w granicach gminy Winterswijk.

Na obszarze Achterhoek–Winterswijk winnice objęte przedmiotową chronioną nazwą pochodzenia są prowadzone 
na glebach klasy HN21, KX i eZE23. Są tam również gleby HN23, ZG23 i ZG21, zawierające próchnicę i glinę, które 
mają istotne znaczenie dla uprawy winogron. Te rodzaje gleb łącznie pokrywają większość wyznaczonego obszaru.

Gmina posiada wiele obszarów peryferyjnych, obejmujących dziewięć wiosek – wszystkie z nich należą do gminy 
Winterswijk. Są to następujące wioski (na mapie zgodnie z ruchem wskazówek zegara): Meddo (1 448 mieszkańców), 
Huppel (414 mieszkańców), Henxel (268 mieszkańców), Ratum (354 mieszkańców), Brinkheurne (272 mieszkań
ców), Kotten (798 mieszkańców), Woold (861 mieszkańców), Miste (675 mieszkańców) oraz Corle (281 mieszkań
ców). Meddo jest jedyną z tych wiosek, w której jest centrum z różnymi udogodnieniami.

7. Odmiany winorośli

Acolon

Cabaret Noir (N) (VB-91-26-4)

Cabernet Cortis
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Cabertin (N) (VB-91-26-17)

Chardonnay (B)

Johanniter (B)

Merzling (B)

Monarch

Pinotin (N)

Regent (N)

Solaris

Souvignier Gris

8. Opis związku lub związków

8.1. Wyznaczony obszar

Wyznaczony obszar jest w większości położony we wschodniej części Niziny Holenderskiej i charakteryzuje się inną 
strukturą glebową (zawierającą glinę i wapno) niż obszary regionu Achterhoek na zachód od Winterswijk (na których 
gleba składa się z rzecznej gliny i powierzchniowych pokładów piasku).

Obszar Winterswijk jest znany z żywopłotów oraz kamieniołomów z pozostałościami kopalnymi. Na korytach kilku 
strumieni w Winterswijk znajdują się warstwy z jurajskiego okresu lias. W związku z tym w 2005 r. rząd niderlandzki 
stworzył w tej gminie narodowy obszar krajobrazowy Winterswijk, zajmujący łącznie powierzchnię blisko 22 000
hektarów.

Gleba

Wokół Winterswijk znajdują się gleby charakterystyczne dla „Wschodniej Niziny Holenderskiej”, zawierające glinę 
i wapno. Gleby w pozostałych częściach regionu Achterhoek składają się z rzecznej gliny i powierzchniowych pokła
dów piasku.

Na wyznaczonym obszarze występują różne rodzaje gleby, które występują naprzemiennie i łączą się ze sobą.

Mają następujące cechy charakterystyczne:

— Warstwa dobrej próchnicy.

— Gleba zawiera glinę, dzięki której wino nabiera pełni smaku, a gleba nie wysycha.

— Warstwa gliny (lutum) zmniejsza tempo usychania winorośli.

— Górna piaszczysta warstwa gleby zapewnia korzystną równowagę wodną.

— W wodach gruntowych gromadzą się minerały z podglebia (na przykład z zawartej w nim gliny), dzięki czemu 
winorośl uzyskuje dobre składniki odżywcze.

Klimat i środowisko

Wyznaczony obszar znajduje się w niedalekiej odległości od stacji Królewskiego Niderlandzkiego Instytutu Meteoro
logicznego w Hupsel, w której odnotowano następujące średnie wartości klimatyczne w sezonie uprawy winorośli 
od maja do września (w latach 2010–2015):

— średnia temperatura: 15,58 °C

— średnia temperatura minimalna: 9,93 °C

— średnia temperatura maksymalna: 20,83 °C

— średnia wilgotność względna: 78,36 %

— średnie opady: 78,54 mm miesięcznie

— średni czas nasłonecznienia: 192,93 godzin miesięcznie

Dzięki temu, że temperatury nocne są nieco poniżej średniej krajowej, wytwarzane wina mają świeży i owocowy cha
rakter, natomiast nieco wyższe temperatury maksymalne i dłuższy czas nasłonecznienia wpływają na większą dojrza
łość winogron.

8.2. Związek przyczynowy

Jakość wina jest wynikiem połączenia czynników klimatycznych, wykorzystanych gleb, sposobu uprawy oraz praktyk 
wytwarzania wina.
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Zestawienie warstw glebowych zapewnia odpowiednią równowagę wodną. Z podglebia pochodzą wapno i mineralne 
składniki odżywcze, przedostające się przez wody gruntowe, natomiast glina i próchnica zawarte w górnej warstwie 
gleby zapewniają niezbędne warunki do rozwoju winogron.

Gleby zawierające próchnicę i glinę idealnie nadają się do uprawy winorośli. Dobrze magazynują wilgoć i składniki 
odżywcze, co nawet w dość suchych okresach pozwala na osiągnięcie pełni aromatu winogronom oraz na wyprodu
kowanie wina o pełnym i wyraźnym smaku.

Klimat (o cechach kontynentalnych) pomaga w osiągnięciu wymaganego stopnia dojrzałości owoców, jednocześnie 
odpowiadając za świeży i owocowy smak wina (wynikający z nieco niższych temperatur nocnych).

Kolejnym elementem, który w połączeniu z warunkami glebowymi i klimatycznymi umożliwia produkcję win gatun
kowych, jest czynnik ludzki: składają się niego między innymi wybór odmian, stosowana metoda uprawy (maksy
malne nasłonecznienie, przerzedzanie gron), zarządzanie zbiorami (monitorowanie poziomu cukru, kwasowości 
i aromatu) oraz praktyki wytwarzania wina (fermentacja na zimno, starzenie w drewnianych beczkach). Powstają 
w ten sposób uznane wina odmianowe i wieloszczepowe (o pełnym i owocowym smaku), w tym świeże wina białe 
(o zapachu dojrzałych owoców/cytrusów)/różowe oraz wina czerwone z delikatnymi taninami.

Podsumowując, należy stwierdzić, że połączenie warunków klimatycznych (świeżość i dojrzewanie), warunków gle
bowych (glina/próchnica oraz wapno, zapewniające odpowiednią równowagę wody i składniki odżywcze), sposobu 
uprawy (wybór odmian, gęstość obsady, ulistnienie, decyzje dotyczące zbiorów) oraz praktyk wytwarzania wina (np. 
fermentacja na zimno, starzenie w beczkach) zapewnia:

— świeżość oraz pełny owocowy smak win białych i różowych;

— delikatne taniny i pełny smak win czerwonych.

To połączenie różnych elementów odnosi się do kategorii „wino”, a także do innych kategorii win („wino likierowe”, 
„gatunkowe wino musujące”, „wino półmusujące”), które są wytwarzane w ten sam sposób i z tych samych winogron, 
co wino należące do kategorii 1 „Wino” („wino bazowe”), lecz mają charakterystyczne dla danej kategorii cechy wyni
kające z dodatkowych czynności w procesie wytwarzania wina.

Również w przypadku „wina z suszonych winogron” i „wina z przejrzałych winogron” istotne znaczenie ma połącze
nie czynników klimatycznych, czynników glebowych, sposobu uprawy i praktyk wytwarzania wina. Produkcja tych 
gatunkowych win deserowych polega jednak na dłuższym dojrzewaniu (wyższa zawartość cukru)/suszeniu (wyższa 
zawartość cukru/stężenie aromatów) winogron.

Szczegółowe informacje dotyczące pozostałych kategorii win (innych niż kategoria „wino”)

— Wino likierowe

Wino likierowe składa się z „wina bazowego” o takich samych właściwościach organoleptycznych (wynikających 
z połączenia warunków glebowych, warunków klimatycznych i działań człowieka), co kategoria „wino”, lecz o zawar
tości cukru resztkowego pożądanej dla wina likierowego. Ponadto wino likierowe jest poddawane starzeniu w becz
kach przez co najmniej 1 rok (co pozwala na wytworzenie bardziej łagodnych tanin i nut drewna) i dodaje się do 
niego alkohol winny, aby wino przekształcić w likier. Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu w winie likierowym 
wynosi 18 %.

— Gatunkowe wino musujące

„Wino bazowe” na potrzeby gatunkowego wina musującego ma takie same właściwości organoleptyczne, co kategoria 
„wino” (tę samą świeżość i ten sam owocowy smak wynikające z połączenia warunków glebowych, warunków klima
tycznych i działań człowieka). Ma również właściwości wynikające z przekształcenia wina bazowego w wino musu
jące w procesie fermentacji butelkowej (metodą tradycyjną), w którym powstaje pełna elegancji pianka. Nadciśnienie 
wina wynosi co najmniej 3,5 bara. Minimalna całkowita zawartość alkoholu w kupażu zastosowanym w gatunkowym 
winie musującym wynosi 10,5 % objętości.

— Gazowane wino półmusujące

„Wino bazowe” stosowane do wytwarzania wina półmusującego ma takie same właściwości organoleptyczne, co kate
goria „wino” (tę samą świeżość i ten sam owocowy smak wynikające z połączenia warunków glebowych, warunków 
klimatycznych i działań człowieka). Ma też właściwości spowodowane dodaniem CO2 w celu uzyskania pęcherzyków. 
Minimalna rzeczywista zawartość alkoholu w gazowanym winie półmusującym wynosi 10 %, a nadciśnienie – nie 
więcej niż 2,5 bara. Jest to świeże, bardzo owocowe wino letnie.
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— Wino z suszonych winogron (wino deserowe)

Podstawowym etapem, który wywołuje stężenie cukrów i aromatów w winie z suszonych winogron, jest dłuższe doj
rzewanie winogron przed ich suszeniem, które trwa co najmniej 2 tygodnie. W procesie fermentacji na zimno 
powstaje wino o minimalnej rzeczywistej zawartości alkoholu 9,4 %.

Stężenie aromatów w tym owocowym winie wynika z połączenia warunków glebowych, warunków klimatycznych 
i działań człowieka. Pełnia smaku wina deserowego wiąże się w szczególności z dbałością osób je wytwarzających.

— Wino z przejrzałych winogron (wino deserowe)

Podstawowym etapem, który powoduje, że zawartość cukru w winie z przejrzałych winogron wynosi co najmniej 
110 stopni Oechsle, jest dłuższe dojrzewanie winogron. Wskutek tego procesu, obejmującego fermentację na zimno 
bez wzbogacania, powstaje wino o minimalnej rzeczywistej zawartości alkoholu 12 %, a jego owocowy charakter 
wynika z połączenia warunków glebowych, warunków klimatycznych i działań człowieka. Pełnia smaku wina desero
wego wiąże się w szczególności z dbałością osób je wytwarzających.

Dzięki takiemu podejściu omawiane wina rokrocznie zdobywają medale w konkursach organizowanych zarówno 
w Niderlandach, jak i za granicą (np. w Wiedniu).

8.3. Czynnik ludzki (uprawa i wytwarzanie wina)

W procesie uprawy stosuje się następujące praktyki, które są dobrane specjalnie do celów produkcji wina gatunko
wego:

— Wybór odmian: dobrane odmiany odpowiednio dojrzewają w lokalnym środowisku i zapewniają niezbędny aro
mat. Są wybierane również ze względu na ich odporność, tak aby dążyć do większej trwałości uprawy.

— Gęstość obsady: rzędy winorośli są sadzone w odstępach 2,00–2,20 m (aby były wystarczająco nasłonecznione), 
a odległość między kolejnymi krzewami wynosi 1,00–1,25 m. Powierzchnia przypadająca na jeden krzak winoro
śli wynosi zatem około 2,2 m2, dzięki czemu każdy krzew uzyskuje wystarczające składniki odżywcze (aby wino
grona mogły dojrzeć i aby rozwinął się aromat).

— Ścieżki między rzędami winorośli są oczyszczone; dzięki temu uwalniane w nocy ciepło jest pochłaniane, a proces 
dojrzewania przyspieszony. Pomaga to też w radzeniu sobie z nocnymi przymrozkami. Rozwiązaniem alterna
tywnym jest pokrycie ścieżek niską roślinnością.

— Podczas uprawy przycina się pędy, aby składniki odżywcze dostawały się do gron.

— Uprawa jest ograniczana (maksymalne zbiory są określone w opisie win). W razie konieczności grona się przerze
dza.

— Prowadzenie winorośli: zdecydowano o zastosowaniu metody Guyota (zgodnie z którą winorośl jest corocznie 
mocowana do rozciągniętego drutu): ulistnienie rośnie pionowo do wysokości około 2,20 m (w celu wchłanianiu 
światła słonecznego w procesie fotosyntezy), a po usunięciu liści strefa winogron pozostaje odsłonięta (na 
potrzeby szybszego wysychania, nasłonecznienia).

— Jedną z najważniejszych decyzji w procesie uprawy jest ustalenie terminu zbioru winogron. Decyzję tę podejmuje 
się na podstawie bardzo starannej obserwacji dojrzewania winogron – zawartości cukru, kwasowości (pH) i aro
matu – pod kątem wytworzenia wina gatunkowego.

— Na charakter wytwarzanych win szczególny wpływ mają następujące stosowane procesy:

— Wina są produkowane na podstawie specyfikacji dopasowanych do jakości zbiorów (zawartość cukru resztko
wego, kwasowość, minimalna zawartość alkoholu, starzenie w beczkach). Rokrocznie grupa wyspecjalizowanych 
degustatorów podejmuje decyzję dotyczącą dokładnego składu każdego kupażu i konieczności starzenia w becz
kach.

— Fermentacja na zimno białych i różowych win w celu uzyskania świeżego smaku owoców.

— Użycie drewnianych beczek do starzenia win czerwonych, w celu nadania im pełnego smaku z delikatnymi tani
nami; wina białe są poddawane częściowemu starzeniu w beczkach w celu uzyskania pełniejszego charakteru.
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9. Dodatkowe wymogi zasadnicze (pakowanie, etykietowanie i inne wymogi)

—

Link do specyfikacji produktu

https://www.rvo.nl/sites/default/files/2017/06/Productdossier-BOB-Achterhoek-Winterswijk.pdf
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Publikacja jednolitego dokumentu zmienionego w następstwie zatwierdzenia zmiany nieznacznej 
zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit drugi rozporządzenia (UE) nr 1151/2012 

(2022/C 203/06)

Komisja Europejska zatwierdziła niniejszą zmianę nieznaczną zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit trzeci rozporządzenia delego
wanego Komisji (UE) nr 664/2014 (1).

Wniosek o zatwierdzenie tej zmiany nieznacznej jest podany do wiadomości publicznej w bazie danych Komisji eAmbrosia

JEDNOLITY DOKUMENT

„Patatas de Prades” / „Patates de Prades”

Nr UE: PGI-ES-0232-AM01 – 11.5.2021

ChNP ( ) ChOG (X)

1. Nazwa lub nazwy [ChNP lub ChOG]

„Patatas de Prades”/„Patates de Prades”

2. Państwo członkowskie lub Państwo Trzecie

Hiszpania

3. Opis produktu rolnego lub środka spożywczego

3.1. Typ produktu [zgodnie z załącznikiem XI]

Klasa 1.6 Owoce, warzywa i zboża, świeże lub przetworzone

3.2. Opis produktu, do którego odnosi się nazwa podana w pkt 1

Produktem, który ma zostać objęty ochroną, jest bulwa gatunku Solanum tuberosum L, kultywar Kennebec, przezna
czona do spożycia przez ludzi, o rozmiarze 40–80 mm, osiągająca w wyjątkowych wypadkach 100 mm.

Skórka tego ziemniaka jest bardzo gładka, twarda i zbita. Miąższ o strukturze zwartej i mączastej jest białawy, o łagod
nym utrzymującym się w ustach smaku i delikatnym zapachu kasztanów.

3.3. Pasza (wyłącznie w odniesieniu do produktów pochodzenia zwierzęcego) i surowce (wyłącznie w odniesieniu do produktów przetwo
rzonych)

___

3.4. Poszczególne etapy produkcji, które muszą odbywać się na wyznaczonym obszarze geograficznym

Wszystkie etapy produkcji – od uprawy (która rozpoczyna się od pozyskania materiału siewnego) po przygotowanie 
i pakowanie – odbywają się na wyznaczonym obszarze geograficznym.

Z ał oże nie  uprawy:

proces rozpoczyna się od pozyskania materiału siewnego odmiany „Kennebec”. Odmiana ta charakteryzuje się nis
kimi plonami, ale odznacza się wysoką jakością.

Siew rozpoczyna się w kwietniu i polega na umieszczeniu materiału siewnego w bruzdach. Bruzdy te są następnie 
zasypywane podczas orki, tworząc redliny, w których rozwija się roślina.

Z bi ór  uprawy:

zbiór odbywa się ręcznie, pod koniec sierpnia lub we wrześniu, ponieważ roślina w sierpniu zwykle obumiera w spo
sób naturalny. Bulwy wyrywa się z największą starannością dwa tygodnie po naturalnym obumarciu rośliny. Dzięki 
temu skórka ziemniaka może osiągnąć odpowiednią dojrzałość, zachowując odpowiednią jakość; pozwala to również 
zwiększyć odporność produktu na ewentualne uderzenia, które mogą mieć miejsce podczas pakowania, oraz umożli
wia dłuższe przechowywanie.

(1) Dz.U. L 179 z 19.6.2014, s. 17.
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3.5. Szczegółowe zasady dotyczące krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do którego odnosi się zarejestrowana nazwa

Ziemniaki objęte ChOG sprzedaje się w przepuszczających powietrze papierowych workach o pojemności 1–5 kg.

3.6. Szczegółowe zasady dotyczące etykietowania produktu, do którego odnosi się zarejestrowana nazwa

W momencie wprowadzania do obrotu chronione ziemniaki muszą być opatrzone etykietą z wyraźnym i obowiązko
wym oznaczeniem ChOG, własnym logo ChOG oraz unijnym logo ChOG. Na opakowaniach, w których wysyła się 
ziemniaki objęte ChOG „Patatas de Prades”, należy również umieścić numerację zatwierdzoną przez radę regulacyjną 
ChOG.

4. Zwięzłe określenie obszaru geograficznego

Obszar produkcji ziemniaków objętych ChOG „Patatas de Prades” znajduje się na terenach gmin Prades, Capafonts, La 
Febró i Arbolí, należących w całości do okręgu Baix Camp w prowincji Tarragona we Wspólnocie Autonomicznej 
Katalonii.

Obszar przygotowania i pakowania jest tożsamy z obszarem produkcji.

5. Związek z obszarem geograficznym

Związ ek  his tory cz ny:

Tradycja uprawy ziemniaków na obszarze chronionym jest bardzo stara, o czym pisze w dziele z końca XIX wieku 
Emili Morera Llauradó, przypisując jakość bulw szczególnemu klimatowi i wysokości gruntów, na których są one 
uprawiane.

Pisząc o Villa de Prades, José Ruy Fernández (1920) wspomniał, że „jej głównym bogactwem są ziemniaki o najwyższej 
jakości, cenione nie tylko w Katalonii, ale w całej Hiszpanii, ponieważ nie dość, że stanowią doskonały produkt spoży
wczy, ale mają wyborny smak i właściwości mączaste, dzięki którym sprzedaje się je na wszystkich rynkach po 
wyższej cenie niż inne ziemniaki”.

Związ ek  natu ra lny :

Specyficzne cechy geograficzne gór Prades (1 000 m n.p.m., gleby bardzo żyzne, piaszczyste i bogate w krzemionkę 
o delikatnie kwaśnym odczynie pH, rzadkie opady, stosunkowo niskie temperatury i wilgotne wiatry wiejące od strony 
morza) mają korzystny wpływ na jakość bulb. Wszystkie te czynniki oznaczają, że:

Cykl wegetacyjny rośliny jest dłuższy. Pozwala on tylko na jeden zbiór w roku, co umożliwia uzyskanie bulwy bar
dziej zbitej o wyższej zawartości substancji suchej.

Ziemniaki uprawiane na tym obszarze mają bardzo gładką skórkę, pozbawioną zniekształceń, co odróżnia wyraźnie 
ziemniaki z Prades od ziemniaków tej samej odmiany uprawianych na innych obszarach.

Bulwy przechowywane są w naturalnej postaci w zatwierdzonych magazynach, bez wykorzystania produktów hamu
jących kiełkowanie ani innych produktów wpływających na naturalną ochronę ziemniaków.

W związku z tym ukształtowanie terenu (zwłaszcza wysokość n.p.m.) oraz warunki glebowe (istotny czynnik dla 
takich upraw) i klimatyczne, połączone z tradycją upraw i doświadczeniem rolników uprawiających ziemniaki „Pata
tas de Prades”, nadają bulwom wysoką jakość.

Odesłanie do publikacji specyfikacji produktu

(art. 6 ust. 1 akapit drugi rozporządzenia)

Zaktualizowana specyfikacja produktu (podlegająca obecnie zmianom) znajduje się na stronie http://agricultura.gencat.cat/ 
web/.content/al_alimentacio/al02_qualitat_alimentaria/normativa-dop-igp/plecs-tramit/pliego-condiciones-patates-de-pra 
des-modificacion-menor-es.pdf

i po zatwierdzeniu zostanie opublikowana na stronie

http://agricultura.gencat.cat/ca/ambits/alimentacio/segells-qualitat-diferenciada/distintius-origen/dop-igp/normativa-dop- 
igp/plecs-condicions/
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